ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. 309070FWR1
uzatvorena v stilade s nariadenim Burdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013, nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2020/2220, Vykonavacimi a delegovanymi nariadeniami Komisie (EU),
Programom rozvoja vidieka SR 2014 - 2022, Systémom finanéného riadenia Europskeho pofnohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka v platnom zneni, Systémom riadenia Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2022 v
platnom zneni, Systém riadenia CLLD (LEADER a komunitny rozvoj) pre programové obdobie 2014-2022
v platnom zneni (d’alej len ako ..Systém riadenia CLLD*) a podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 Zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskordich predpisov (d'alej len ,,Obchodny zdkonnik®), § 20 ods. 2 zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskor3ich predpisov, a podla § 25 zdkona &.292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov
a Protikorup&nou politikou Pédohospodarskej platobnej agentiiry zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a
(dalej aj ako ,,Zmluva o poskytnuti NFP* alebo ,,Zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ :

Nazov: Podohospodarska platobna agentiira

sidlo: Hrani¢na 12, 815 26 Bratislava

ICO: 30 794 323

Statutarny organ: Ing. Marek Cepko, generdlny riaditel

Pravna forma: rozpottova organizacia s pésobnostou podla § 9 a nasl. zak. ¢. 280/2017 Z. z. v

spojeni s § 21 a nasl. zakona ¢. 523/2004 Z. z.

(dalej len ,,Poskytovatel™)

a

Prijimatel’

Nazov: Obec Spifské Tomasovee

sidlo: Kostolna 20/12, 052 01 Spisské TomaSovce
ICO: 00 329 649

§tatutarny organ: Mgr. Zuzana Nebusova, Statutdrny zdstupca

kontaktné tdaje - tel./fax/e-mail: +421907946899/podatelna@spissketomasovce.sk

(dalej len ,, Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre igely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznaduji d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®™)

Zmluvné strany sa na ziklade pravoplatného Rozhodnutia & 00798/2025/441-459 zo diia 23.04.2025
o schvéleni Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej len »ZoNFP*) vydaného
podla zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investi¢nych

fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,Zikon o

prispevku z ESIF) a na ziklade vyzvy Miestnej akénej skupiny Miloj Spis, o.z., &. MAS_082/7.4/7

(kéd vyzvy) (dalej len ,,Vyzva*®) dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP:
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CLANOK 1 UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvy$enie pravnej istoty Zmluvnych strin pojmy a definicie, ktoré
st uvedené v Prirucke pre prijimatela nendvratného finanéného prispevku z Programu rozvoja vidieka SR
2014 — 2022 pre opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v ramei iniciativy LEADER v platnom zneni
(dalej len ,,Prirugka pre prijimatela LEADER"). Tieto pojmy a definicie sa vztahuji na samotni textovi
¢ast Zmluvy o poskytnuti NFP aj na jej prilohy (uvadzaju sa v texte velkym zagiatoénym pismenom).
Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tito Zmluva o poskytnuti NFP a jej prilohy. Prilohy uvedené
v &lanku 9 Zmluvy o poskytnuti NFP tvoria jej neoddelitelnu si&ast’, tzn. ich obsah je pre Zmluvné strany
zavizny.

CLANOK 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tiprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych
stran pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatefovi na realiziciu Aktivit Projektu, ktoré¢ si
predmetom schvalenej ZoNFP.

Ugelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvédleného Projektu Prijimatela (d’alej aj ako
..predmet podpory*), uvedeného v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy .

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zédklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi na tcel
uvedeny v ods. 2.2 tohto élanku Zmluvy na realizaciu Aktivit Projektu, a to spésobom a v stlade s
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavizuje prijat poskytnuty NFP a realizovat vietky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a Vé&as pri dodrzani zasady
hospodérnosti a primeranosti nakladov a pri dodrzani podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NEFP.

Podmienky poskytnutia NFP uvedené vo Vyzve musia byt splnené aj potas celej doby platnosti
a G&innosti Zmluvy. Porudenie podmienok podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o
poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast v sulade s ¢lankom 18 VZP v stvislosti
s €lankom 17 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatefom a zverejnenych na webovom
sidle Poskytovatel’a, nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia NFP iny postup.

NFP poskytnuty podla Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho rozpodtu, v
désledku oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v stilade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia . zmysle ¢l. 33 Nariadenia eurépskeho
Parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ¢ (U. v. EU, L 193),

b) hospodarne, efektivne, ii¢inne a ticelne,

c) v silade s ostatnymi pravidlami rozpo&tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami

vyplyvajicimi z § 19 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o

zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskor3ich predpisov (dalej len ,,Zakon o

rozpoétovych pravidlach verejnej spravy™).
Poskytovatel je opravneny prijimat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podrPa pism. a) aZ c) tohto odseku Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a
vélenit ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v suvislosti s Projektom od
nadobudnutia G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou Verejného
obstardvania, s kontrolou Ziadosti o platbu (d’alej len .»Z0P*) vykonavanou formou administrativne;
finanénej kontroly, ako aj v ramei vykonu inej kontroly), az do skonéenia doby Udrzatelnosti Projektu.

Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podla odseku 2.6 pism. a) aZ c) tohto ¢lanku Zmluvy o
poskytnuti NFP, je povinny vritit NFP alebo jeho &ast’ v sulade s ¢l. 18 VZP v stvislosti s clankom 17
VZP.
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3.3

Prijimatel’ je povinny zdrZat' sa vykonania akéhokol'vek konu, vratane vstupu do zdvizkovo - pravneho
vzt'ahu s trefou osobou, ktorym by doslo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v stvislosti s
Projektom s ohl'adom na skuto&nost’, ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov, s vynimkou
pripadov, kde zasiahla Vy3§ia moc alebo mimoriadne okolnosti.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzZivat dokumenty stvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne opravnenymi
osobami zapojenymi najmd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly
Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, ktori sii viazani zaviizkom
mi&anlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajiice sa poskytovania informacii povinnymi
osobami.

NFP nemozno poskytnat’ Prijimatelovi, ktory ku diiu podpisu a podas celej doby platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP méa povinnost’ byt zapisovany do registra partnerov verejného sektora podla
zédkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
a nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora. Tito skutonost’ overuje Poskytovatel' na
https://rpvs.gov.sk/rpvs/.

V pripade porusenia uvedenej povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP
alebo jeho &asti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v salade s &lankom 18 VZP v stivislosti
s élankom 17 VZP.

NFP nemozno poskytntt' PrijimatePovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku uloZeny trest
zakazu prijimat’ doticie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov
Eurdpskej tnie alebo trest zédkazu tiéasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zakona ¢. 91/2016
Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych 0sob a zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zékona
&.316/2016 Z. z. (d'alej len ,.zdkon &. 91/2016 Z. z.%). V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti
rozsudku podla prvej vety uz bol NFP alebo jeho ast Prijimatelovi vyplateny, poskytovatel ma
povinnost’ odstlpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatelom podl'a &lanku 17 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s €lankom
18 VZP v stvislosti s &lankom 17 VZP (toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na fyzické osoby a na pravnické
osoby, uvedené v § 5 zdkona &. 91/2016 Z. z., ktorymi su: Slovenska republika a jej organy, iné Stity a ich
organy, medzinarodné organizicie zriadené na zaklade medzinarodného prava verejného a ich organy,
obce a vysSie izemné celky, pravnické osoby, ktoré st v &ase spachania trestného Cinu zriadené zékonom,
iné pravnické osoby, ktorych majetkové pomery ako dlznika nemozno usporiadat’ podfa § 2 zdkona &.
7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorgich
predpisov).

CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Termin realizacie Projektu, v ramci ktorej sa Prijimatel’ zavizuje realizovat aktivity Projektu, je uvedeny
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje podat’ zavere&ni ZoP, vzhl'adom ku kongiacemu sa programovému obdobiu PRV
SR 2014 —2022, do 18 mesiacov odo diia nadebudnutia G¢innosti Zmluvy. Termin podania zdvereénej
Z.0P je kone&ny a nie je mozné ho menit’ ani dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial’ bod 3.3 tohto
¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP neustanovuje inak.

V oddvodnenych pripadoch bude mozné akceptovat’ neskorsi termin podania ziveretngj Z0P zo strany
prijimatela v stilade s platnou legislativou SR a EU, aviak najneskér do 31.10.2025, pripadne do terminu
stanovenom v usmerneni vydanom Ministerstvom podohospodérstva a rozvoja vidieka SR alebo
v prirucke pre prijimatela LEADER a v zmysle Systému riadenia CLLD (LEADER a komunitny rozvoj)
pre programové obdobie 2014 — 2022, verzia 1.16 (4innost’ od 27.11.2024). Odévodenymi pripadmi sa
rozumeju situacie ustanovené v ¢l. 5 ods. 3 VZP.
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CLANOK 4 VYSKA NFP
Vyska NFP je uvedend v Prilohe &. 2 Zmluvy.

Uplatnitel'na miera NFP z EPFRYV a zo §tatneho rozpoétu Slovenskej republiky (dalej len +SR SR) je:

= Mengj rozvinuté regiony (mimo Bratislavského kraja): EPFRV 75%, SR SR 25%,
»  Ostatné regiony (Bratislavsky kraj): EPFRV 53 %, SR SR 47%.

Za Opravnené vydavky na realiziciu Aktivit Projektu sa povazuju vydavky splitajuce podmienky uvedené
vo VZP po poslednej korekcii, vykonanej zamestnancom Poskytovatel’a.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatelovi vylugne v svislosti s realizaciou Aktivit Projektu za splnenia

podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vieobecne zaviiznymi pravnymi predpismi SR,

£ priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G&innost’) pravnymi predpismi a aktmi Europskej Gnie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia PRV SR 2014-2022, Systém riadenia CLLD, Systémom finan¢ného riadenia
- Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka v platnom zneni a inymi dokumentmi
vydanymi na ich zaklade v platnom zneni, ak boli zverejnené na webovom sidle www.apa.sk ,

e) schvalenym PRV SR 2014-2022, prislusnou schémou pomoci, Vyzvou a jej prilohami, pripadne
inou dokumentaciou vztahujicou sa na Vyzvu a jej prilohy.

Konetné vy¥ka NFP, ktory bude vyplateny Prijimatelovi, sa uréi v sulade s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, G&innosti a téelnosti ich vynaloZenia zo strany Prijimatel'a. Poskytovatel v ramci
uplatiiovania zjednoduseného vykazovania vydavkov pri postupe podl'a predchadzajiicej vety je povinny
zohFadnif znenie kapitoly 7.3.1 ods. 6 Prirudky pre prijimatela LEADER a v pripade nedosiahnutia
planovanej hodnoty zo strany Prijimatel’a stanovenej v ZoNFP udeli zodpovedajiicu finan¢nii korekeiu.
Celkova vyska NFP uvedena v prilohe &. 2 Zmluvy nesmie byt prekrogend a nesmie sa dodatogne navysit
formou dodatku k Zmluve o poskytnuti NEP. V pripade navySenia vydavkov stivisiacich s Aktivitami
Projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeného v prilohe &. 2 tejto Zmluvy, znésa takéto prekrocenie
vydavkov vyluéne Prijimatel na vlastné naklady.

Ak Oprévnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu po jeho ukonéeni st nizsie ako Ciastka uvedena v
prilohe &. 2 Zmluvy, Poskytovatel’ je oprdvneny bez uzatvorenia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
znizit vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vyskou NFP uvedenou v prilohe ¢. 2 Zmluvy a vyskou
NFP vypotitaného z Opravnenych vydavkov. Ak Poskytovatel’ v ramei spracovévania zévereénej ZoP
zisti, ze z dovodov na strane Prijimatel'a nie je mozné NFP vyplatit’ do vysky uvedenej v prilohe €. 2
Zmluvy, je opravneny kratit NFP bez uzavretia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje v pripade pouzitia systému zalohovej platby podl'a ¢lanku 7B VZP, pouzit NFP
vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na realiziciu Aktivit Projektu a za splnenia podmienok
stanovenych Zmluvou o poskytnuti NEP a v Pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v
odseku 4.4 pism. c) aZ e) tohto &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat’ a vyhlasuje, Ze nepozadoval dotaciu, prispevok, grant alebo indl
formu pomoci na realizaciu Aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
kapitoly Ministerstva pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR, inych rozpog&tovych kapitol tatneho rozpoctu,
statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce
sa zékazu kumulacie nezlugitelnych podpér, ¢o je uvedené v Prirucke pre prijimatel'a LEADER a v pravnych
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aktoch EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatela
vrétenie NFP alebo jeho &asti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast' v stilade s ¢lankom 18 VZP
v stvislosti s ¢lankom 17 VZP.

4.9

4.10

4.12

4.13

4.14

4.15

5.1

5.2

Prijimatel’ berie na vedomie, 7e NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom vyplatenym zo
Statneho rozpo&tu. Na kontrolu pouZitia tychto finanénych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii
za poruenie finanénej discipliny sa vzt'ahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpoétovych
pravidlach, v Zakone o finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel sa sii¢asne zavizuje pocas doby platnosti
a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ a re§pektovat’ vietky pravne predpisy a dokumenty
uvedené v odseku 4.4 tohto &lanku Zmluvy o poskytuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Poskytovatel moZe pozastavit’ vyplatenie ZoP, ak zisti neplnenie
povinnosti Prijimatel’a, ak sa vyskytne potreba dolozenia dokladov alebo dodatoéného vysvetlenia zo
strany Prijimatel’a, zaevidovanej a nevysporiadanej nezrovnalosti v ramci EPFRYV a EPZF.

Z.oP sa zamietne, ak Prijimatel’ alebo jeho zastupca zabrani vykonaniu kontroly na mieste, s vynimkou
pripadov Vyssej moci alebo mimoriadnych okolnosti (¢1. 59 ods. 7 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U.v.,
L 347).

Poskytovatel’ nevyplati NFP ani neuzatvori dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v prospech Prijimatela,
ak sa zisti, 2 umelo vytvoril podmienky pozadované na jeho poskytnutie NFP a tak ziskal vyhodu, ktora
nie je v sulade s cielmi pravnych predpisov v oblasti ponohospodarstva (¢l. 60 nariadenia (EU) &
1306/2013, U. v., L 347)

NEP (ZoP) sa zamietne, s¢asti alebo v plnej miere odnime v silade s &l. 18 VZP v stvislosti s ¢lankom
17 VZP, ak nie st splnené podmienky poskytnutia NFP a zaviizky Prijimatela stanovené Zmluvou o
poskytnuti NFP. Pravne predpisy a ina dokumentécia v zmysle odseku 4.4 tohto &lanku mézu stanovovat,
kedy sa NFP (ZoP) v pripade nesplnenia podmienok poskytnutia NFP a zévizkov Prijimatela
stanovenych touto Zmluvou, zamietne alebo odnime len sCasti.

Poskytovatel preskiima ZoP, ktora mu bola doru¢ena od Prijimatel’a, a stanovi sumy NFP, ktoré si
opravnené na vyplatenie. Poskytovatel’ stanovi:

a) sumu, ktora sa mé vyplatit' Prijimatelovi na zaklade ZoP,
b) sumu, ktora sa ma vyplatit Prijimatel'ovi po preskimani oprdvnenosti vydavkov v ZoP.

Ak suma stanovena podla pismena a) prevy$i sumu stanovenu podla pismena b) o viac ako 10 %,
administrativna sankcia sa uplatni na sumu stanoveni podla pismena b). Vyska sankcie predstavuje
rozdiel medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekrogit’ uplné odiiatie NFP. Ziadne sankcie sa
viak neuplatiiuji, ak prijemca méZe prislusnému organu presved¢ivo preukdzaf, Ze nie je vinny za
zahrnutie neopravnenej sumy, alebo ak sa prislusny organ presvedéi inak o tom, Ze prisludny prijemca
nie je vinny. (&l. 63 ods. 1 nariadenia (EU) &. 809/2014,U.v., L 227).

Poskytovatel’ je opravneny kontrolovat™ adaje uvedené v ZoP aj na zaklade tdajov alebo obchodnych
dokumentov, ktoré maju u seba tretie strany (&l. 51 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 809/2014,U.v., L 227).

CLANOK 5 UCET PRIJIMATELA

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny
bankovy udet, vedeny v EUR, uvedeny v prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zavizuje udrziavat' Géet uvedeny v prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny az do
pripisania zavere¢nej platby na Projekt.
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5.4

5.5

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Prijimatel’ je opravneny realizovat thrady Opravnenych vydavkov aj z inych O¢tov otvorenych
Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie jedného G&tu na prijem prostriedkov NFP. V pripade
Ghrad v inej mene ako v EUR, mdZe byt tento Gcet/(iSty vedeny/é v cudzej mene.

Prijimatel’ je opridvneny otvorit’ v komer&nej banke osobitny ticet pre Projekt.

V pripade vyuzitia systému financovania refundécie si vynosy na i¢te/aétoch prijmom Prijimatela. Ak
je NFP poskytnuty systémom zilohovej platby, (i¢et uvedeny v prilohe & 2 Zmluvy o poskytmuti NFP je
nedroceny.

CLANOK 6 PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel’ je opravneny na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP predkladat na Projekt jednu ZoP za
kalendérny rok v siilade s plinovanym ukon&enim v zmysle prilohy ¢. 2. bod 5. Uvedené sa nevtahuje
na podopatrenie 6.1 a 6.3. V pripade financovania Projektu systémom zalohovej platby méze Prijimatel
podat’ v ramei jedného kalendérneho roka aj viac ZoP za podmienky, Ze v ramci jedného kalendarneho roka
bude podana aj zavereéna ZoP. NedodrZanie uvedeného sa viak nepovaZuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatel’a,

Prijimatel’ predklada ZoP formou vyplnenia formulara 7oP tak, Ze ZoP elektronicky vypracuje a odosle
prostrednictvom elektronického formuldra v rdamei verejnej &asti ITMS2014+ a nédsledne ju predklada v
originalnom vyhotoveni v listinngj forme s podpisom Statutdrneho orgdnu a to doporu¢enou postou na
adresu: Podohospodarska platobna agentiira, odbor pristupu LEADER, Akademicka 4, P.0.BOX 6, 949 10
Nitra alebo Prijimatel’ ZoP elektronicky vypracuje a odoile prostrednictvom elektronického
formuldra v ramci verejnej ¢asti ITMS2014+ a nasledne ju predlozi v origindlnom vyhotoveni
prostrednictvom e-schranky s elektronicky overenym podpisom

Povinné prilohy k ZoP sa predkladaju prostrednictvom ITMS2014+ a to vo forme, v rozsahu a podla
kapitoly 6.7.4. Prirucky pre prijimatel’a LEADER.

Za datum predlozenia ZoP sa povazuje dorudenie listinnej formy alebo doru¢enie do e-schranky ZoP,

ktora bola vygenerovana a odoslana v systéme ITMS 2014+

= v pripade osobného dorudenia, deti jej fyzického dorugenia v listinnej forme do regiondlneho
pracoviska Poskytovatela (dalej len ,RPP*), pri¢om zaveretna ZoP mus{ byt dorucena najneskor v
posledny deii, stanoveny na podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, do konca tiradnych hodin;

® v pripade zaslania po$tou alebo kuriérom, deil odovzdania dokumentacie ZoP na takiito prepravu,
pri¢om posledné ZoP musi byt podana na postovi prepravu najneskdr v posledny defi, stanoveny na
podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, (rozhodujiica je peéiatka posty/kuriéra na obalke, v ktorgj
sa ZoP doruuje);

= v pripade zaslania do e-schranky datum odoslania ZoP.

V pripade doru¢enia ZoP osobne do podatelne RP PPA Nitra, zamestnanci podatelne RP PPA Nitra
potvrdia sprievodny list Prijimatel’a k ZoP/prvii stranu kopie 70P, ktory je dokladom o prijati ZoP (ak to
Prijimatel’ pozaduje).

Kazdu verziu ZoP vygenerovanii prostrednictvom ITMS2014+, ktord sa vyhotovi v listinnej forme
prijimatel’ vytla¢i v 2 rovnopisoch (podpisanych Statutarnym organom prijimatel’a), pricom jeden
rovnopis zostiva u Prijimatela a druhy rovnopis predklada Poskytovatelovi podla odseku 6.4 tohto
lanku. Neoddelitefnou sudastou ZoP st prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP. Prilohy vratane
aétovnych dokladov predklada Prijimatel’ prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle kapitoly 6.7.4. Priru¢ky
pre prijimatea LEADER. Uradne neosved&ené képie vietkych priloh ZoP musia sihlasit’ s origindlmi,
ktoré sii v drzbe Prijimatela a v pripade G¢tovnych dokladov su riadne zaznamenané iétovnym zépisom

6/10



Eurdpsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eur6pa investuje do vidieckych oblasti

6.7

6.8

6.9

6.10

6.11

6.12

6.13

6.14

7.1

v tétovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z. z. o GEtovnictve, ¢o prijimatel
potvrdi v éestnom vyhlaseni, ktoré je sicastou ZoP. Originaly a fotokdpie tétovnych dokladov st na
viditelnom mieste (napr. pravy horny roh prvej strany dokladu) oznagené: ,,Financované z prostriedkov
EPFRV 2014 — 2022,

Prostriedky EPFRV a Statneho rozpodtu na spolufinancovanie sa vypldcaji v pomere stanovenom na
Projekt na zaklade Opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel'a v zmysle prilohy &. 2 Zmluvy.

Nérok Prijimatel’a na vyplatenie prislusnej platby ZoP vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ prizna
opravnenost’ vydavkov Projektu v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy.

Kazda platba Prijimatelovi z prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie je
realizovana maximalne do vysky sGétu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV a Statneho rozpoctu
schvaleného na Projekt.

Vyska NFP vyplacaného Prijimatelovi sa zaokrihl'uje v zmysle ITMS2014+ podl'a postupu uvedeného
v Prirucke pre prijimatela LEADER.

Poskytovatel’ realizuje jednotlivé platby ZoP vylugne bezhotovostnou formou.

Prijimatel’ je povinny realizovat’ finanéné operédcie tykajuce sa realizicie Aktivit Projektu vyluéne
bezhotovostnou formou. Hotovostna forma realizécie finanEnych operacii tykajlcich sa Aktivit projektu
je mozna len vynimoéne, a to za podmienok podla kapitoly 6.7.1 odseku 14 - Prirugky pre prijimatela
LEADER.

V stilade s &lankom 7A, 7B, 7C VZP sa Prijimatel’ riadi ustanoveniami platnymi pre prisluSny systém
financovania.

Prijimatel’ v ramci informaénej povinnosti je povinny zabezpegit priebeznt elektronicki komunikaciu
preukazujicu realizaciu projektu v silade aza podmienok uvedenych v kapitole 6.9.2 Prirugky pre
prijimatel'a LEADER v platnom zneni. Prijimatel’ vyslovuje sihlas s vyuZitim fotodokumenticie na
propagaciu PRV Poskytovatelom, Riadiacim organom a Néarodnou siet'ou rozvoja vidieka SR.

CLANOK 7 OSOBITNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, 7e Poskytovatel nebude povinny poskytovat' plnenie podla Zmluvy o
poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze spdsobom poZadovanym Poskytovatefom,
splnenie skuto&nosti, ktoré je Prijimatel’ povinny plnit’ podl'a relevantnosti zameranie projektu:

a) Vznik platného zabezpetenia pohl'adivky (aj budicej) Poskytovatel’a voci Prijimatelovi, ktord
by mu mohla vznikniit zo Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade s ustanoveniami kapitoly 6.2 Prirucky
pre prijimatela LEADER a ¢lanku 9 VZP.

b) Zrealizovanie verejného obstaravania podl'a zikona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a
stavebnych prac podfa podmienok urdenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch, metodickych usmerneniach vydanych Poskytovatefom v pripadoch, ak sa na
obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel
vyslovene sihlasi s tym, e bude postupovat spésobom stanovenym zikonom o VO, inymi
uplatnitelrnymi zdkonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat
Poskytovatel'.

c) Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti s Realizaciou
Aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v ZoP, ako aj poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle
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7.3

7.4

TS

7.6

i

7.8

8.1

9.1

platného zélozného prava v prospech Poskytovatel’a, a to za podmienok a sposobom stanovenym v
kapitole 6.3 Prirucky pre prijimatela LEADER a ¢lanku 9 VZP.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu dobu na pripadné
naroky Poskytovatel’a tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo (b) kratenia NFP
alebo jeho &asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plyntt’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sthlas tykajici sa Prijimatel’a alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema Prijimatel’ pravny néarok, ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak v ramei Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac po
uhradeni preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty dodania/poskytnutia alebo
vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om a jeho Dodévatefom, pri¢om tieto
nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatel'a LEADER).

Vyplatenie poslednej (ziverecnej) ZoP je podmienené registriciou Projektu do Nérodnej siete
rozvoja_ vidieka SR. Proces registricie Projektov prebieha prostrednictvom webového sidla
www.nsrv.sk , kde sii zverejnené i podrobné podmienky registricie.

Ak sa na Prijimatel'a vzt'ahuje povinnost v zmysle vyzvy, pri¢om si tuto povinnost’ e3te nesplnil, je povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z VO/O, ktoré musi byt ukoncené, t. j. zmluva s uspeSnym
uchadzagom musi byt podpisana a dorugena Poskytovatel'ovi, a to najneskér v ustanovenej lehote podla
Prirucky pre prijimatel'a LEADER v platnom zneni.

Prijimatel je Poskytovatel'ovi povinny predloZit, ak je to relevantné podla vyzvy, képiu dokladu o tom, Ze
dodavatel’ systémov a zariadeni umoziujicich sledovanie pohybu a konania osoby v chranenom objekte,
na chranenom mieste alebo v ich okoli, ma opravnenie na prevadzkovanie technickej sluzby v zmysle § 68
zékona 473/2005 Z. z. o poskytovani sluzieb v oblasti sukromnej bezpe¢nosti a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (plati len pre aktivitu €. 6 v rimci podopatrenia 7.4 v pripade investicie do takychto
systémov a zariadeni), ako aj sken listinnej fotoképie vo formdte .pdf prostrednictvom ITMS2014+.
V pripade, ak si Prijimatel’ tito povinnost’ uz splnil, uvedené sa naitho nevztahuje.

Prijimatel’ je d’alej povinny Poskytovatelovi predlozit, ak je to relevantné podl'a vyzvy, original alebo
overenti fotokdpiu individualneho povolenia Uradu pre regulaciu elektronickych komunikacii a potovych
sluzieb SR (v pripade, Ze stiastou systémov a zariadeni umozZitujicich sledovanie pohybu a konania osoby
v chranenom objekte, na chranenom mieste alebo v ich okoli bude aj vybudovanie distribuénej siete - plati
len pre aktivitu & 6 v rdmei podopatrenia 7.4 a len v pripade budovania bezdrotovej siete), ako aj sken
listinnej fotoképie vo formate .pdf prostrednictvom ITMS2014+. V pripade, ak si Prijimatel’ tato
povinnost’ uZ splnil, uvedené sa nafiho nevztahuje.

Neplnenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v tomto &lanku sa povazuje za porudenie Zmluvy o poskytnuti

NFP podstatnym sposobom.

CLANOK 8 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Spdsob komunikéacie a dorudovanie v ramci implementacie stratégie CLLD ustanovuje Prirucka pre
prijimatel'a LEADER.

CLANOK 9 ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta ditom neskorsieho podpisu Zmluvnych strin a nadobuda G¢innost v
sulade s § 47a ods. 2 zakona ¢, 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik (dalej len ako ,,Obéiansky zakonnik*)
diiom nasledujticim po dni jej zverejnenia Poskytovatefom v Centrdlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel
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9.9

aj Prijimatel’ si obaja povinnymi osobami podla zdkona & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informéciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zédkon o slobode informécii) v zneni neskorSich
predpisov, v takom pripade pre nadobudnutie G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatefom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe¢i Poskytovatel.
Pisomné potvrdenie o zverejneni Zmluvy o poskytnuti NFP zagle Poskytovatel’ Prijimatelovi v pripade, ak
o to prijimatel’ v silade s § 5a ods. 11 zdkona o slobode informacii poZiada. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a i¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urditi a jej platnost’ a uéinnost’ konéi ukon&enim doby
Udrzatelnosti Projektu, s vynimkou pripadov, kedy ddjde k skor§iemu mimoriadnemu ukonéeniu doby
platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podla él. 17 VZP.

V sulade s ustanovenim ¢&l. 71 nariadenia (EU) & 1303/2013, U. v., L 347 sa doba Udrzatelnosti Projektu
stanovuje nasledovne:

Doba udrzatelnosti Projektu sa zaéina v kalendarny defl, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom
dni, v ktorom doglo k finanénému ukonéeniu Projektu (tzn. uhradeniu zavere¢nej ZoP PrijimateFovi),
s vynimkou podl'a ods. 9.4 tohto ¢l. Zmluvy.

Doba Udrzatefnosti Projektu skonéi uplynutim piatich rokov odo diia finanéného ukonéenia Projektu, resp.
uplynutim desiatich rokov odo dria finanéného ukongenia Projektu, ak ide o kategoriu ,,velky podnik®.

Udrzatelnost projektu v pripade operacii zloZenych z investicie do infrastruktury alebo investicie do vyroby
sa musi zabezpegit’ po¢as doby do desiatich rokov od zavereénej platby poskytnutej prijimatelovi, tj. podas
tejto doby sa vyrobna &innost nesmie presunit mimo Eurdpskej Ginie okrem pripadu, ak je prijimatelom
MSP.

Ak Prijimatel nepredlozi zavereéni ZoP alebo Poskytovatel zavere¢nu ZoP zamietne, posledna priebezna
ZoP bude povaZovana za zaveretnii ZoP a doba Udrzatelnosti Projektu sa zagne pocitat od prvého
kalendérneho diia nasledujiiceho po skonéeni lehoty na podanie zavereénej ZoP stanovenej v &ldnku 3 ods.
3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné menit alebo dopinat’ len na zéklade vzdjomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami, a to v pripade vyznamnejsich zmien Projektu. Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP neexistuje pravny narok Ziadnej zo Zmluvnych stran. Realizovanie zmien Projektu podlieha
ustanoveniam kapitoly 6.11 Priru¢ky pre prijimatela LEADER.

Prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP prechadzajui aj na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran.

Prijimatel’ vyhlasuje, e mu nie sii zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho oprévnenost’
alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvéleniu ZoNFP pre
Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s ¢lankom 17 a 18 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, %¢ vietky vyhlasenia pripojené k ZONFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju G¢inné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatela sa povazuje za podstatné porudenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sfilade s ¢lankom 17 a 18
VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym a/alebo net¢innym v ddsledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespbsobi to neplatnost a/alebo
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9.10

9.11

9.12

9:13

9.14

9.15

9.16

9:17

netdinnost’ celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.
Zmluvné strany sa zaviizuju vyvinit' vietko usilie, aby takéto ustanovenia nahradili ustanovenim, ktoré
nebude v rozpore podla prvej vety, a to postupom podla odseku 9.5 tohto &lanku Zmluvy.

Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zikonnika a vyslovne sthlasia, Ze
ich zavizkovy vztah vyplyvajiici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak,
ako to vyplyva zo zahlavia ozna¢enia Zmluvy o poskytnuti NFP na Givodnej strane.

Zmluvné strany bud( vetky pripadné spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukongenie, riedit prednostne vzajomnym konsenzom a dohodou; v pripade
nedosiahnutia dohody je ktorakolvek Zmluvna strana opravnena obrétit’ sa na miestne a vecne prisluny
siud Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat podl’a rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP ulozeného u Poskytovatel'a.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch s platnost'ou originalu, priom po uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP obdrzi Prijimatel jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy si ponechad
Poskytovatel’. Pocet rovnopisov a ich rozdelenie podla predchadzajucej vety tohto odseku sa rovnako
vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody o ukonceni Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Zmluvné strany berli na vedomie, Ze tito Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovand na zaklade
ustanovenia § 5a zdkona o slobode informacii.

Zmluvné strany beri na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch (3)
mesiacov od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obgianskeho zakonnika, Ze k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP nedoslo.

Prijimatel’ svojim podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP potvrdzuje. Ze sa riadne oboznamil s jej obsahom a
zaroven stthlasi s prilohami, ktoré si neoddelitelnou si¢ast'ou Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne pregitali, jej obsahu a pravnym
Gginkom z nej vyplyvajiicim porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatotne slobodné, vazne, ur€ité a
zrozumitelné, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nadzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujtice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak suhlasu ju vlastnorucne
podpisali.

Neoddelitel'nou siiéastou Zmluvy o poskytnuti NFP st jej prilohy:
Priloha &.1 Vieobecné zmluvné podmienky (aktudlne platné znenie je zverejnené na webovom sidle

Poskytovatel’a www.apa.sk v asti Projektové podpory: PRV 2014 — 2022).
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

V Bratislave diia ........ccceeveeree N o snemnnrennmiaimsstiarns Qi wnwmesas

Za Poskytovatel'a: Za Prijimatel’a:

Ing. Marek Cepko — generilny riaditel’ Mgr. Zuzana Nebusova
Padohospodarskej platobnej agentiry tatutarny zastupca

v zastipeni Ing. Samuel Letko obec Spisské TomaSovce

na zaklade poverenia £.065080/2025/111
Podohospodarska platobna agentira
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Priloha & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP PHdohospedirska platobni agentiira (PPA)

VEEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinck1 VSEOBECNEUSTANOVENIA | - ' 50 o0 o oo w
1. Tieto vicobecné zmluvné podmienky fd’alej ako ,, VZP*), ktoré st sifastou Zmluvy o poskytnuti
nenavrainého finandného prispevku (dalej len Zmiuva o poskytnuti NFP* alebo . Zmluva®), blizdie
upravujii prava a pevinnosti Zmluvn¥ch strin, ktorymi s na strane jednej Poskytovatel NFP a na
strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytmuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla

podmienck uvedenych v Zmluve o poskyinuti NFP.

o=}

Vzajomné priva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijfmatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NEP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje. Zakladn¥ pravny rdmec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatefom a Prijimatelom tvoria
najmd, ale nielen, prévne predpisy uvedené v kapitole 3 Prirugky pre prijimatela NFP z PRV pre
opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v ramci iniciativy LEADER v plamom zneni (d'alej len
JPriragka pre prijimatela LEADER®) a pomoc de minimis, platné a Géinné ku diu uzavretia Vyzvy.

3. Ochrana osobnVch udajov — organy EU a orgény SR zapojené do implementéacie PRV SR
2014-2022 maji pravo ziskat' osobné idaje Prijimatel’a na figely vykonavania svojich prislusnych
povinnosti riadenia, kontroiy, monitorovania a hodnotenia, ako aj na vykonavanie prav a povinnosti
Poskytovatel'a, vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Osobné tidaje sa spracivaji v stlade s
pravidiami stanovenymi v Nariadeni Eurépskeho parfamentu a Rady (E10) 2016/679 o ochrane
fyzickych os6b pri spraciivani osobnych tdajov a o vofnom pohybe takychto udajov, ktorym sa
zru$uje smemnica 95/46/ES, v Smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 o ochrane
fyzickych osob pri spraciivani osobnych idajov prisluinymi orgénmi na iiely predchadzania trestnym
gnom, ich vydetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo na udely vykonu trestnych sankeii a o
voPnom pohybe takychto idajov a o zrufeni ramcoveho rozhedautia Rady 2008/977/SVV, zékone &.
18/2018 Z.z o ochrane osobuych tidajov a o zmene a doplneni niektorych zikonov (d'alej len ,.zdkon
o ochrane osobuych tidajov®), v zékone &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych
gtrukturalnych a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskordich
predpisov. Prijimatel, mé préva stanovené v pravidlach ochrany osobnych Gdajov v uvedenom
nariadeni, smernici a zakone o ochrane osobnych tdajov. Poskytovatel mé pravo zverejfiovat ddaje
o Prijimatel'ovi v rozsabu lanku 111 nariadenia (B &. 1306/2013, . v., L 347, pridom tieto Gdaje
mézu na uéely ochrany finanényeh zdujmov Unie spractivat’ auditorské a vydetrovacie organy Unie a
glenskych Stitov.

Clfnokz " VSEOBECNEPOVINNOSTIPRUIMATEEA - = . .. oo

1. Prijimatel sa zaviizuie‘dedriiavé-t’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NEP tak, abv bol Projekt
realizovany Riadne. Vias a v silade s jei podmienkami a postupovat’ pri realizdcii Predmetu
Projeltu s odbornou starestlivostou. Priifmatel’ sa zavizuie po celfi dobu platnosti a d¢innosti
Zmluvy o poskvtnuti NFP_plnit’ vietky povinnosti Priifmatel’a 7z nej vyplyvaiice a dodriiavat
legislativa EU a vieobecne ziviizné prévne predpisy SR. Porufenie uvedenei povinnosti Prijimatelom
je podstatn¥m porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast
v stilade s Elankom 18 VZP.

2. Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za realizaciu Predmetu Projeltu a Udrzatelnost Projekiu (vid

Strana 1 z 37



2

(9]

Eurdpsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

Priru€ku pre prijimatela LEADER) v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodévatelov alebe inych zmluvne alebo inak
spolupracujiicich oséb, zodpovedd za realizdciu Predmetu Projektu, akoby ich vvkondval sam.
Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizacie Predmetu Projektu zodpovedny za akékolvek porudenie
povinnosti Prijimatela vodi jeho Dodivatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podielajicej sa na
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu e Prijimatef.

Prijimatel’ je povinnv zabezpedit’, abv pocas celej doby platnosti a itinnosti Zmluvy o peskvinuti
NEP_nedofle k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast' v
silade s ¢lankom 18 VZP vo vyike, ktora je uimerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienck v désledku vznike Podstatnej zmeny Projektu (&l 71 nariadenia (EU) & 1303/2013, U. v.
EU, L 347).

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmhuvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ZoNFP podPa zékona
¢, 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov {d'alej len ,,Zakon o prispevku z
ESIF“), v ktorom bol prijimatel'om Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté v schvalenej ZoNFP boli v
stilade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a
je mozna len vynimoéne, s predchadzajicim pisomnym sthiasom Poskytovatela a po splneni
podmienck stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel'a méZe byt schvélena postupom
a za podmienok stanovenych v kapitole 6.11 Prirucky pre prijimatel'a LEADER pre vyznamnejia
zmenu Projekfu iba v pripade, ak;

a) v jej désledku neddjde k porufeniu Ziadnej z podmienck poskytnutia prispevku. ako boli
definované v prisluinej Vyzve, tzn. aj novy Prijimatel’ bude spiiiat’ vietky podmienky poskytnutia
prispevku a

b) tafo zmena nebude mat® Ziadny negativny vplyv na vyhodnotenie podmienck poskytnutia
prispevku, za ktorych bel vybrany Projekt s pévodnym Prijimatelom v postaveni ziadatela a

¢) tato zmena nebude mat’ Ziadny negativny vplyv na ciel’ Projektu a na icel Zmluvy o poskytnuii
NFP pedla prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a

d) Prijimatel zabezpeli, Ze tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, uzatvori s
Posgkytovatelom dodatok k Zmhive o poskytouti NFP a pravne vstdpi do Zmluvy o poskytnuti
NFP na miesto Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zinysle osobitného pravneho predpisu je tretia
osoba, ktord by mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym praviym ndstupcom Prijimatela.

K prechodu prav a povinnosti Prijimatel’a na iny subjekt a k zmene pravnej formy Prijimatela (v
pripade, ak ma zmena pravnej formy Prijimatela vplyv na pouZity systém financovania) mbze d6jst’
a¥ po ziflovani zrealizovanych v¢davkov, tzn, po predloZeni ZoP (ziidtovanie zalohovej platby,
priebeZna platba) a ich spracovani Poskytovatelom.

Ak Prijimatel porudi povinnasti padla edseku 4 tohto ¢lanku VZP, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Sast’ v stilade s Clankom 18 VZP vo
vyske, kiord je tmerna obdobiu, poéas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majethu obstardvaného alebo
zhodnoteného v ramei Projektu, ktory tvori sicast’ infradtruktiry, ak k nemu bez predchédzajiceho
pisomného sihlasu Poskytovatela ddjde v obdobi platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a
budd naplnené aj d'aldie podmienky pre Podstatn zmenu Projektu vyplyvajtice z definicie Podstainej
zmeny Projektu uvedenej v Prirucke pre prijimatela LEADER, v kapitole 6.11, tzn. ak Prijimatel
scudzi, prenajme alebo akymkolvek inym spdsobom prenechd polozky infradtruktiry, nadobudnuté
alebo zhodnotené z NFP tretim osobdm za inych ako trhovych podmienok alebo za podmienck

stanovenych v ramci pomoci de minimis. Ak d&jde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
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predchadzajiice] vety tohto odseku, ide o podstatné porudenie povinnosti Prijimatelom podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NEP aleho jeho &ast’ v stlade s Elankom 18 VZP vo
vyike, ktord je Gmernd obdobiu, potas ktorého dotlo k porufeniu podmienck v dasledku vzniku
Podstatnej zimeny Projektu.

Prijimatel je povinny uzatvérat’ zmluvné vzfahv v s@vislosti s realizdciou Predmetu Proiektu v
zmysle prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP s tretimi stranami vvhradne v pisomnei forme.

Prijimatel’ je povinny spfﬁaf viepbecné podmienky poskvinutia prispevku vzmysle prilohv 68
Prirucky pre prijimatel’a LEADER.

; OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM
Prijimatel ma prave 'za'-bczpeéit" od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realiziciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a
sidasne je povinny dodr¥iavat principy nediskriminicie, rovnakého zacbchidzania,
transparentnosti. hospoddrnosti. efeltivnosti. ifinnosti a Gfelnosti.

P a L A et

Prij{matel je povinuy postupovat pri zadaveni zikaziek (d'alej len ,obstardvanie™) na dodanie sluZieb,
tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realizéciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy & 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP ako aj pri zmenéch tychto zékaziek podl'a zékona & 343/2015 Z. z. o verginom
obstarfvani 2 o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskor&ich predpisov (d"alej len .,zakon
o VO* alebo aj ako ,,ZVO™) a v sulade s pravidlami upravenymiv Systéme riadenia PRV SR 2014 -
2022, Systéme riadenia CLLD, Prirutke pre prijimatela LEADER vratane jej samostatnych priloh a
v Usmerent Poskytovatela a podla Vyzvy. Pri uplatneni zjednoduseného vykazovania vydavkov sa
ustanovenie v prvej vete tohto odseku neuplatiiuje, uvedend viak neznamena. Ze prijimatel. kiory je
vereinym obstardvatelom v zmysle ZVO. nie je povinny postupovat podla tohto zikona, Za porusnie
povinnosti postupovat podFa ZVO moZe byt uloZeni pokuta istrednym orednom Statne spravy pre
vereiné obstardvanie.

Prijimatel je oprévneny si uplatnit’ zjednoduSené vykazovanie vydavkov, ak maximaina vyska NFP
na 1 projekt predstavuje sumu 100.000 Eur z celkovych opravnenych vydavkov na projekt (nevztahuje
sa na podopatrenie 4.1} Ak prijimatel’ uplatiiuje zjednodudené vykazovanie vydavkov, predkiada k
7oNFP dokumentéciu v silade s Priruskou pre prijimatela LEADER. Pokial celkové vydavky
projektu presahujit sumu 100.000 Eur (bez ohladu na intenzitu pomoci), prijimatel’ nie je opravneny
uplatiovat’ jednorazovd platbu v rdmei ziednodugeného vykazovania vydavkov a je povinay
postupovat’ v zmysle ZVO alebo Usmernenia &, 8 PPA k obstaravaniu tovarov, stavebnych préc a
sluzieb financovanych z PRV SR 2014 — 2022. V tekomto pripade je prijimatel’ zdrovel povinny
predlozit Poskytovatefovi dokumentéciu verejného obstardvania/obstardvania (dalej len ako
. VO/O%) k ZoNFP alebo po podpise Zmluvy o poskytnuti NFP prostrednictvom ITMS2014~, pritom
o predloZeni dokumentécie VO/O do systému ITMS2014+ stéasne pisomne informuje Poskytovatela.
Ak prijimatel nepredloZi dokumenticiu VO/O k 7oNFP, je povinny predloZit dokumentaciu VO/O
najneskér do 43 pracovaych dni od nadobudnutia G&nmosti Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom VO/O
musi byt ukondend, tj. zmluva s Gspeinym uchidzatom musi by? podpisana. Porudenie povinnosti
podla predchadzajice]j vety sa povaZuje za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
prijfmatela.

Ak Poskytovatelovi vznikla povinnost’ kentrolovar VO/O v zmysle Prirugky pre prijimatela
LEADER, je povinny pisomne informovat Prijimatela o vysledku predloZenej dokumenticie VO/O
v lehote uvedenej v Prirugke pre prijimatel'a LEADER.

Prijimatel’ je povinny uzatvirat zmluvy alebo rdmcove dohody s dodavatel'mi tovarov, stavebnych
préc a sluZieb vylufne v pisomnej forme.

Ak predmet projektu pozostiva z niekotkych VO/O, Prijimatel’ predklada na kontrolu dokumentaciu
7o vietkych uskutoénenych VO/O.
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Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatefovi képiu dokumentacie z VO/O v rozsahu, aky stanovila
Vyzva prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel je oprévneny poZadovat od Prijimatela aj inh
dokumentaciu z VO/O, ak je to potrebné na riadny vykon &innosti Poskytovatel'a a Prijimatel je
povinny Poskytovatelovi tito dokumenticiu v urenom termine poskytnt. Prijimatel’ sidasne s
dokumentdciou predkladd Poskytovatelovi aj estmé vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt a
kontrolavané V(3/0. Sudast'ou tohto Sestného vyhldsenia je sipis vietkej predkladanej dokumentécie
a vyhlasenie, Z¢ predkladana dokumentdcia je Gplnd, kompletnd a je totoZnd s origindlom
dokumentécie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnyeh prac alebo inych postupov. Stéasne
Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zéklade predloZenej dokumentécie Poskytovatel rozhodne
o schvaleni/neschvéleni/finanénej oprave (kerekcii) vydavkov alebo pripusieni vydavkov
stvisiacich s predmetnym VO/O do financovania, resp. o d’aliich krokoch, ktoré bude treba vykonat
na zéklade zisteni Poskytovatela v ramci finanénej kontroly tejto dokumentacie.

Poskytovatel' vykona administrativnu finannti konfrolu cbstarivania tovarov, slufieb, stavebnych
prac a suvisiacich postupov az po uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade, ak prijimatel
nepredlozil dokumentéciu VO/O k ZoNFP, ale az po uzatvoreni Zmluvy. Pokial prijimatef predio#il
dekumenticiu VO/O k ZoNFP, finanéna kontrola bola vykonana ete pred uzatvorenim Uuéinnosti tejto
Zmluvy Vykonom finanénej kontroly obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacich
postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyiugna a konetna zodpovednost’ Prijimatela ako
verginého obstaravatela, ohstardvatel'a alebo osoby podPa § 8 zdkona o VO za vykonanie VO/O pri
dodrZani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych
dokumentov, Usmernenia Poskytovatela a zikladnych principov VO/O. Rovnake nie je vikonom
finan&nej kontroly Poskytovatefom dotknuta vylugna a konednd zodpovednost Prijimatela za VO/O
a vyber Dodavatela v pripadoch, ak Prijimatel nie je povinny postupovat podla zédkona o VO.
Prijimatel’ berie na vedomie, Ze vykonanim finantnej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo
Poskytovatela alebo iného opravneného orgdnu na vykonanie novej finanénej kontroly/vlddneho
auditu pocas celej doby idinnosti Zmluvy o poskytuti NFP so zisteniami, ktoré budi vyplyvat z tejto
novej financénej kontroly/viadneho auditu a kioré m6Zu byt odlidné od zisteni predchadzajicich
kontrol. Ak zévery novej finangnej kontroly, a to napriklad v désledku aplikdcie postupov
vychddzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odlifné od zéverov
predchadzapicej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zéklade zaverov z novej finanénej konfroly
uplatnit’ v plnej vyEke voéi Prijimatelovi pripadné sankecie za nedodrzanie principov a postupov
stanovenych v zékone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky, na ktorii sa zdkon o VO nevztahuje,
Zmluvné strany sa osobitne dobedli, Ze v pripade, ak kontrolny orgdn/auditny orgdn podla élanku 16
VZP odlidny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajiicu z VO, spodivajiicu v poruseni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO/O, porudenim
principov a postupu VO/O stanovenych v zdkone o VO alebo vyplyvajicich z legislativy EU k
problematike VO/O alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad rdmec zisteni Poskytovatela a bez ohFadu na $tadium, v ktorom sa proces
VO/O nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost vrétit NFP alebo jeho Zast,
Prijimatel’ je povinny takto vy&isleny NFP alebo jeho Zast’ vratit' v stlade s &lankom 18 VZP, ato aj
v pripade, ak neddjde k aplikécii postupu podFa § 41 Zakona o prispeviu z ESIE.

V pripade, ak Poskytovatel’ po kontrole predloZenej dokumenticie VO/O zisti také poruSenie
pravidiel VO/O na strane Prijimatels, za ktoré je moZné urdit' finanéni opravu N¥FP (resp.
korekeiu), je PoskytovateP opriavneny pri urdeni vy¥ky finanénej opravy NFP (korekcie) za
predmetné poruSenie postupovat’ v silade s platnym rozhodnutim Komisie (resp. s platnon
legislativou EU), ktorym sa stanovuji usmernenia o uréovani finanénym opriv, ktoré je
potrebné uplatiiovat’ na v¥davky financované Uniou pri nedodrani platnfch pravidiel VO/O
azdrovei v silade s platnymi dokumentmi a Usmerneniami Poskytovatel’a zvercjinenymi na
webovem sidle poskytovatela www.apa.sk upravujice uplatiiovanie finan&nych opriv NFP
(korekeii) pri VO/O. Po vykonanej kontrole dokumenticie VO/O predloZenej po uzatvoreni
Zmluvy o poskytnuti NFP, pri ktorej Poskytovatel’ uréil Prijimatel’ovi za zistené poruSenie/a
finanénf oprava NFP (korekciu), zaSle Poskytovatel’ Prijimatelovi navrh dodatku k Zmluve
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o poskytnuti NFP, v ktorom bude pbvodnd schvilend celkovd vyska NFP znifend o vysku
stanovenej finanénej opravy NFP (korekcie) pred podanim 7.0P Prijimatelom. Ak Prijimatel’
predloZeny ndvrh dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel's odmictne, bude
sa to povazovat’ za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri dopliiani dokumentécie na
vykon administrativnej finanénej kontroly plati povinnost’ predkladania Eestného vyhlasenia podla
tohto odscku rovnako. V pripade, ak Prijimatel pepredloZ vyhlasenia podfa tohto odseku,
Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatel'a.
V pripade, ak Prijimatel ktorékol'vek vyhlasenie podlia tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozl, ide o podstatné porufenie povinnosti Prijimatelom. Pokial Poskytovatel wréil
Prijimatelovi za zistené porudenie/a finantnd opravu NFP (korekciu) na zéklade vykonanej kontroly
dokumentacie VO/O predlozene] k 7ONFP pred uzatvorenim Zmluvy, Poskytovatel je opravneny
zohladnif finandni opravu NFP pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP a iadand vysku NFP
v rozsahu finanénej opravy NFP zniZit' v Zmlave.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpelit v rimci zdviizkového vzt'ahu s ka¥dvm Dodivatelom
Projektu povinnost’ DoddvatePa Projektu strpief’ vikon lcontrolv/anditu _savisiaceho s
dodivantin tovarom. slufbami a stavebnVmi pricami kedvkol'vek podas platnesti a Gfinnosti
Zmluvy o peskvinuti NFP, a to oprdvnenvymi_osobhami na vikon teito kentroly/auditu a
poskvtnaf im vietku potrebnt si¥innost. Prijimatel sa zavizuje zahezpedit v ramei zavizkového
vztahu s Dodavatel'om Projekiu pravo Prijimatela bez akychkolvek sankeii odstipit’ od zmluvy s
Dodéavatelom v pripade, kedy edte nedolo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodévatelom
a vysledky administrativnej finantnej kentroly Poskytovatel'a neumoZiuj financovanie vydavkov
vzniknutych z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutofnost, Ze vidavky vezniknuté na zdklade VO/O nembZu byt
Poskytovatefom vyplatené skor, ako bude ukontend administrativaa finanéna kontrola, resp. skér, ako
bude potvrdeni ex-ante finanéna oprava.

Prijimater si je vedomy svojich povinnosti zabezpetif, aby pri vybere Dodévatel'a bol dodrzany zakaz
konfliktu zéujmov. V pripade identifikacie konfliktu zujmov je Poskytovatel’ opravneny postupovat
podla § 46 ods. 12 Zakona o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zévaznych prévnych
predpisov SR alebo postupov upravenych v Usmerneni Poskytovatela a v daliich Pravnych
dekumentoch.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel Sestnej hospodarskej sitaZe
a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodévatela. Prijimatel je v procese obstardvania tovarav,
shuzieb, stavebnych préc povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za i8elom preverenia, &i v
rémei VO/O nedoslo k poruseniu pravidiel Sestnej hospodérske] sitaZe alebo inému protipravoemu
konaniu, pridom je v pripade opomenutia uvedenc] povinnosti plne zodpovedny za nisledky spojeng
s identifikovanim tychto skutofnosti zo strany Poskytovatela.

Clinok 4 OPRAVNENE VYDAVKY

¥

Oprivnentmi vidaviiami st véetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu Predmetu Projektu
tak, 2ko s uvedené v &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliinid vetkv nasledujdee
podmienky:

a)  vzikli potas realizécie Predmetu Projektu (od Zadatia realizécie Predmetu Projektu do
Ulkoncenia realizicie Predmetu Projekiu) na realiziciu Projektu {nuina existencia priameho
spojenia s Projekiom) v ramei oprévnencho tasového obdobia stanoveného vo Vyzve;

b)  patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpofiu Projektu pri re$pektovani postupev pri
zmenéch Projektu vyplyvajiicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si v sitlade s obsahovou strankou
Projektu a prispievajil k dosiahnutiu plinovanych cielov Projektu a st s nimi v stlade;

¢} spliajb podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle pristufnej Vyzvy alebo iného Pravnehe
dokumentu Poskytovatela, ktoryim sa uréujt podmienky opravnenosti vydavkov a v zéveroch z
finan&nej kontroly VO bolo skonStatované, Ze je moZné vydavky pripustit’ do financovania;
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d)  viaZu sa narealiziciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy & 2 Zmluvy o peskytouti NFP, ktory
bol skutotne realizovany, a tieto vydavky boli uhradené Dodavatelovi a zéroveti boli Oprévnené
vydavky, bez ohfadu na ich charakter. premiemuté do aftovaictva Prijimatela v zmysle
prisludnych pravoych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka thrady DodavateFovi nemusi byt splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa
vztahuje vynimka uvedend v ¢lanku 5 ods. 5 pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka
nevyZzaduje s ohPadom na konkrétny systém financovania v stilade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanZngho riadenia EPFRV,

¢)  boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskymuti NFP, pravnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a ostatnymi prisluinymi pravoymi dokumentmi vydanymi poskytovatelom;

f)  savgsilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a uéelnosti;

g} st identifikovatelné, preukazatelné a st doloZené OStovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatela v stlade s pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktirami
alebo inymi détovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnety, ktoré st riadne evidované v
udtovnictve Prijimatela v silade s pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukdzanie vydavkov fakttrami alebo Gétovnymi dokladmi rovnocennej preukazunej hodnoty
sanevztahuje na vydavky vykazované zjednodu$enym spdsobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej plathy; vydavky musia byt uhradené Prijimatelom a ich uhradenie musi byt doloZené
najneskor pred ich predloZenim Poskytovatel'ovi; podimienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak
tato skutoénost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia EPFRV s ohladom na konkrétny
systém financovania;

h)  navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvajil a neprekryvajd sa aj s inymi prostriedkami z
verejnych zdrojov;

1) majetok nadobudnuty z WNFP, na obstaranie ktorého boli v¥davky vynaloZend, musi byt
zakiipeny od tretich strén za trhovych podmienck na zaklade vysledkov VO/O bez toho, aby
nadobudatel’ vykonéval kontrolu nad predavajlicim v zmysle &lanku 3 Nariadenia Rady (ES) &.
139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fiiziach) alebo
naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v silade s
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi Elanku 3 VZP), Pravaymi dokumentmi a
Usmernenim Poskytovatel'a, s prévnymi predpismi SR a pravoymi aktmi EU upravujiiciin
oblast’ VO/O alebo zadavania zakazky in-house alebo pravidiel vzt'ahujicich sa k obstardvaniu
sluzieb, tovarov a stavebnych préc nespadajiicich pod rezim zdkona o VO, vZdy za ceny, ktoré
splitajin kritérium hospodérnosti, G&elnosti, t&innosti a efektivnosti vyplyvajiice z Vyzvy, z &L
33 Nariadenia EU & 2018/1046 a z §19 zékona o rozpo&tovych pravidiach verejnej spravy;

) stvynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim v minulosti
Ziadnym spésobom nedisponoval s v¥nimkou pripadov, kedy je nadobuduutie pouZitého
majetku a podmienky jeho nadobudnutia uréené vo Vyzve,

Ak vydavok nespliia podmienky opréavnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v rdimei podanej ZoP a o takto vyé&islens Neopravnené
vydavky bude zniZend suma poZadovand na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvyinej ¢asti bude
ZoP schvélend. Ak nespinenie podmienok opréavienosti vydavkov podla odseku 1 tohto &ldnku zisti
osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v €lanku 16 ods, 1 VZP, Prijimatel’ je povinuy
vratit NFP alebo jeho ast zodpovedajicu takto vy&islenym Neoprivnenym vydavkom v siilade s
clénkom 18 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutotnost’, Ze pdvedne mohli byt tieto vydavky kiasifikované ako Opravnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajlice sa cpakovanej kontroly/auditu
uvedené v Clanku 16 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Opravaenych
vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky, '

Clingks REALIZACIAPREDMETUPROJEKTU
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Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Prc_%ei;:t v stlade so Zmluvou o posi;ytnuti NFP, ukongit’
realizéciu Predmetu Projektu Riadne a Véas a v pripadoch podopatreni a Zinnosti PRV, pri ktorych je
predmet Projektu zloZeny z investicie do infrastruktiry alebo investicie do vyroby, zabezpegit
prevadzkovanie predmetu Projektu minimélne potas doby platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. Prijimatel zodpoveds Poskytovatelovi za realiziciu Predmetu Projektu a UdrZateInost’ Projekiu
v celom rozsabu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, tzn. Prijimatel’ je povinn¥
plnit’ povinnosti, ktoré mu zo Zmluvy o poskytouti NFP vvplyvaijii, pofas celej dobv platnosti a
adinnosti Zmiluyy o peskvtnuti NFP do ukonéenia doby Udriatel'nosti Projektu.

Ak je Prijimatefom mlad¥ pol’nohospeddr v ramci podopatrenia 6.1 PRV SR 2014 - 2022, ded
zahajenia realizacie podnikateTského plénu uvedie Prijimatel’ v Oznameni o zahdfeni realizdcie
podnikatefského plénu (Priloha & 1A k Pritucke pre prijimatela LEADER), ktoré je Prijimatel
povinny zaslat’ Poskytovatelovi do 15 dnf od zahdjenia realizacie podnikatePského planu.

Prijimatel’ je oprévneny pozastavit realizdciu Predmetu Projektu, ak realizécii Predmetu Projektu
brani Ololnost vvluduitiea zodpovednost (dalei aj ake OVZ™), a to po dobu trvania samotnei
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby realizicie Predmetu Projektu. priom viak
realizdcia Predmetu Projektu musi byt v takomto pripade ukontend najneskor do 31. 10. 2025,

pripadue do terminu stanovenom v usmernent vydanom Ministerstvom pddohospodérstva a rozvoja
vidieka SR alebo v prirugke pre prijimatel'a LEADER.

OVZ je prekazka, ktord nastala nezavisle od véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a bréni
jej v spineni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tato prekazku
alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a d'alej Ze by v Case vzniku zévizku tito prekazku
predvidala. Teinky vyludujiuce zodpovednost s obmedzené iba na dobu, pokial’ trvd prekéZka, s
kiorou st tieto udinky spojené. Zodpovednost’ Zmluvne] strany nevyluguje prekézka, ktord nastala az
v &ase, ked’ bola Zmluvné strana v omedkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na postdenie toho, &i urtita udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie § 374
Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, kiord ma byt OVZ, musi spfﬁat‘ véetky nastedovné podmienky:

(i} dotasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zdvizku po
uréith dobu, ktoré inak je moZné sphnit’ a kiory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodatoénej objektivnej nemoznosti pluenia, kedy povinnost’ diznika zanikne, s ohl'adom na to,
e dodatodna nemoZnost plneniama trvaly, nie dotasny charakter,

(i)  objektivna povaha, v désledku Soho OVZ musi byt' nezavisla od viie Zmluvnej sirany, ktord
vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii)  musi mat takd povahu. Ze brani Zmluvnej strane v plneni iei povinnosti, a to bez ohl'adu na to,
# ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'al3ie okolnosti vig maior,

(iv)  neodvratitePnost, v dosledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, ze Zmluvna strana by
mohla tito prekazku odvrétit' alebo prekonat’, alebo odvrdtit alebo prekonat’ jej nasledky v
ramei lehoty, po ktord OVZ trva,

(v)  npepredvidatelnost, ktorti mozno povazovat’ za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NEP predpokladaf, Ze k takejto prekdzke dojde, priCom sa
predpokladé, Ze povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zaviznych praviych predpisov SRalebo
priamo Géinnych prévnych akiov EU sa alebo majl byt kazdému zame,

(vi)  zmluvna strana nie je uZ v Case vrniku prekasky v omeskani s pinenim povinnosti, ktoregj tato
prekazka brani,
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(vii) za OVZ na strane Poskvtovatel'a sa povaZuie ai uzatvorenic Statnei pokladnice; za OVZ sa
nepovaZzuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie realizicie Predmetu Projektu spolu s uvedenim dévedov pozastavenia
podla ods. 3 tohto clanku VZP. V pripade vzniku OVZ podla odseku 3 tohto Elanku VZP Prijimatel
v pisomnom oznameni uvedie skutofnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k Comu
priloZi prisluind  dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ. Dorufenim tohto ozndmenia
Poskytovatel'ovi nastavaji ufinky pozastavenia realizdcie Predmetu Projektu, ak boli splnené
podmienky podl'a odseku 3 tohto Elanku VZP, to viak neplat{ v pripade dévodov pozastavenia podla
odseku 3 tohto &lanku, ak Prijimatel’ Poskytovatelovi jednoznatne preukéaze skorsi vanik OVZ a
Poskytovatel tento skor$i vzoik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni realizdcie Predmetu
Projektu z dbvodov podla odseku 3 tohto Elanku VZP Prijimatel’ uvedie, & sa pozastavenie
realizacie Predmetu Projektu tyka vSetkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych Aktivit Projektu;
v pripade, Ze sa pozastavenie realizdcie Predmetu Projektu tyka len niektorvch Aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nazov jednotlivich Aktivit, kiorych sa pozastavenie tyka padl'a ndzvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v prilohdch €. 2 a 3 k Zmluve o poskytmuti NFP. Ak v oznameni o
pozastaveni realizacie Predmetu Projektu nie st Specifikované Ziadne Altivity, mé sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych Aktivit Projektu, na zaklade Soho z hl'adiska opravnenosti vydavkov
nastivajii 0&inky uvedené v ods. 9 prva veta tohto €lanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ,
Poskytovatel’ pisomne ozndmi Prijimatel'ovi, Ze vznik OVZ z dovodov uvedenych v ozndmeni
neakeeptuje, v désledku Soho k pozastaveniu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskvtovatel’ e opriavnenv pozastavit’ poskvtovanic NEP:

a) v pripade nepodstatného peru$enia Zmluvy o poskytouti NFP Prijimatelom, a to aZ do doby
odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstapil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto porudenia zo strany
Prijimatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zéniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa
na Aktivitu alebo jej &ast’ vykonana v ramei realizicie Predmetu Projektu pred tym, ako doslo k
G¢inkom pozastavenia Projektu podPa ods. 3 tohto Clanku VZP, a to aj v pripade, Ze k
vynaloZeniu takéhoto v§davku Dodévatelovi Projekta doSlo az v &ase po vzniku uéinkov
pozastavenia Projektu podla ods. 3 tohto élanku VZP,

dy az do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zavizkev voéi Poskytovatelovi stivisiacich s
realizaciou Predmetu Projektu v zmysle ¢lanku 9 ods, 1 VZP,

e) v pripade zalatia trestného stihania za skutok stivisiaci s realizdciou Projektu alebo s konanfm o
ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na realizaciu Predmetu Projektu
alebo v pripade vznesenia obvinenia voéi Prijimatel'ovi, osobam konajlicim v mene Prijfmatel’a
alebo inym osobam v priame} savislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Grovni konkrétnei
Vyzvy, v ramei ktore] Prijimatel’ podal ZoNFP, bez ohladu na poruSenie pravnej povinnosii
Prijimatel'om,

@) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu finanénej kontroly/auditu na trovni Poskytovatel'a a
zistenia pocas prebiehajiicej finanénej kontroly/auditu predbeZne obsahuji zistenia, ktoré
vyZadujii do¢asne pezastavenie poskytovania NFP, bez ohPadu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatef'om,

h) v pripade, ak dod¥lo k zafatin konania tykajiceho sa poskymutia pomoei nezluéitelnej s
vnGtornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU,
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najmi konania tykajiceho sa neozndmene alebo protipravnej pomoci podla &l 4 ods. 2
Nariadenia Rady (El}) & 2015/1589. kiorym sa ustanovuji podrobné pravidla na uplatiovanie
&lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie.
ktorym prikézala ¢lenskému $titu pozastavit akakol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia
neprijme rozhodnutie o zlucitel'nost pomoci so speloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP bréni uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendérnych
rokov.

Poskytovatel’ md¥e pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym sivisiacich, v
pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde, Poskytovatel je
opravneny odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstamé porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo vykonat finanéni: opravu Casti NFP.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budil splnené podmienky
podla odseku 4 alebo 5 tohto &ldnku VZF. Dorutenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaji Géinky
pozestavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym suvisiacich v zmysie
ods. 4 alebo 5 tohto Elanku VZP a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkréme
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmiuvné sirany sa dohodli, Ze dojde k
automatickému pozastaveniu realizicie Predmetu Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom
pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatefovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne
dohodnuté v tomto Elanku VZP, Zéroved pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy a sthlasi s
tym, e v pripade, ak vynakladd potas cbdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
opravnené, tieto vydavky nebudi povaZované za opravnens, pretoze nevznikli pogas realizécie
Predmeta Projektu (8lanok 4 ods. 1 pism. a) VZP). Ked'se realizacia Aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudt Prijimatelovi preplatené, a to aj bez
ohladu na zavizky, kioré mé#u v tejto suvislost Prijimatefovi vzniknat najméd v sivisiost s jeho
mmluvnymi vztahmi s Dodévatelmi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania NFP
podla odsekov 5 a 6 tohto ¢lanku VZP uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomio odseku 8 VZP sa tvkaji len v oznameni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov.

Vydavky realizované Prijimatelom potas obdobia pozastavenia realizicie Predmetu Projekfu sa
nebudi pokladat’ za opravnené vidavky Projektu v tej fasti, ktord bola pozastavend. To neplati pre tie
vydavky realizované Prijimatefom, ktoré si podfa prilehy &. 2 Zmhwvy o poskytnuti NFP zahrnuté
pod &astou Projektu, ktorej realizicia nebola pozastavend v nadvaznosti na oznamenie Prijimatela
podla ods. 4 tohto &léanku VZP. Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplamni
vynimka stanovend v odseku S pism. ¢) tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel m4 za to, Ze:

a)  odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ltoré st v zmysle ods. 3 tohto Elanku VZP
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vinimkou pism. £} a g) odseku 3
tohto &lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 VZP nevztahuje, za podmienky, ak sidasne
nedolo k porufeniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zéniku OVZ, ktoré si v zmysle ods. 4 tohto ¢linku VZP prekazkou pre poskytovanic
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢} odstranil Nezrovnalost' v zmysle ods. 5 tohto glanku VZP,

je povinny bezodkladne dorugit’ Poskytovatelovi pisomné oznamenie o odsirdneni zistenych porueni
Zmiuvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny
vykonany pravay dkon alebo akékolvek povinnost' Poskytovatela vyplyvajiaca pre neho z Pravnych
predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti
a zdrovedi podPa overenia Poskytovatel'a tvrdenia Prij tmatela o odstraneni zistenvch porudeni Zmluvy
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o poskytnuti NFP zodpovedaji skutognosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP Prijimatefovi. V
pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pism. a) a ¢) vyssie, sa
doba realizacie Aktivit Projektu automaticky nepredlZzuje o dobu, pogas ktorej Poskytovatel pozastavil
poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto dévodu nevzniké Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 4 tohto &lanku VZP sa Poskytovatel zavizuje Bezodkladne obnovit’
poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia realizicie Predmetu Projektu z ddvodov existencie prekdzky, ktora
ma povahu OVZ, je Poskytovatel oprdvneny skontrolovat, ¢i trva tato prekédzka, a to postupom
uvedenym v Zmluve o poskymuti NFP, v pravnych predpisoch SR a pravaych aktoch EU alebo v
Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten uéel je
Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrZiavanie vietkych svojich povinnosti
vyplyvajticich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy aleho zmluvnych zévizkov tykajicich sa
plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvaych a inych vzi'ahov s Dodévatelom.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekézka, s ktorou si ticto tcinky spojené (§
374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zéanik prekézky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
bezodkladne oznamit’ a jednoznadne preukézat Poskytovatel'ovi.

{VTL-‘&NGK § Fotd QPOLOCI\E LSTA\IOV ENIA PRE VSET!&Y SYSTEM’&
FINANCDVANIA
Deit pup::,ama platby na Géet Prijimatefa sa povazujc za defi & cerpama NFP resp eho tasti.

Vietky dokumenty (GCtovné doklady, vypisy z uftu, podporna dokumenticia), ktoré Prijimatel
predklada spolu so ZoP, sit rovnopisy origindlov alebo ich képie oznatené podpisom Statutarneho
organu Prijimatel'a; ak $tatutdrny orgén Prijimatel'a splnomocni na podpisovanie infi oscbu, je
potrebné k predmetnej ZoP priloXit aj toto splnomocnenie,

Poskytovatel' v prilohe ¢ 2 Zmluvy o poskytnuti NFP stanovil systém financovania, ktory uviedol
Prijimatel v ZoNFP. Tento spdsob financovania je moiné zmenif dodatkom k Zmluve o poskytnuti
NFP iba pred podanim prvej ZoP.

Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Suma neprevy3ujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt
sumu celkového nevyerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel’ mdZe tieto tiastkové sumy kumulovat’ a pri prekroeni sumy 100 EUR
vymahat’ priebeZne alebo aZ pri poslednom ziétovani zélohovej platby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejdie postupy a podmienky, vritane prav a povinnosti
Zmluvnyeh strdn tykajice sa systémov financovania (platieb) si urfené Systémom finanéného
riadenia EPFRV, ktory je pre Zmluvné strany zévizny. Tento dokument zdroveti slii pre potreby
vykladu prislugnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvoych stran.

Na fcely tejto Zmluvy o poskytuti NFP sa za thradu G¢tovnych dokladov Dodéavatel'ovi mbZe
povaZovat aj:

a) hrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévatel postipil pohladavku vogi
Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 az 530 Ob&ianskeho zdkonnika,

b)  tGhrada zéloZnému veritelovi na zdklade vikonu zdloZného prava na pohfadavku Dodévatela
voti Prijimatelovi v stlade s § 151aaz § 151me Obéianskeho zakonnika,

c) tGhrada oprdvnene] osobe na zéklade v¥konu rozhoduutia vedi Dodavatelovi v zmysle
vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR,
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d)  zapoditanie dafiového nedoplatku Dodavatel'a s pohladavkou voli Prijfmatelovi (v pripade
itatnej rozpodtove] organizacie) v siilade s § 87 zhkonz &, 563/2009 Z. z. o sprave dani (datiovy
poriadok) a o zmene 2 doplneni niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov (dalej g ako
Ldafiovy poriadek™),

) zapotitanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v silade s § 580 a 581 Obcianskeho
zékonnika, resp. § 358 aZz 364 Obchodného zékonnika.

Ak Dodavatel' postipil pohladavku vogi Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 az 530
Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rAmei dokumentécie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujice
postipenie pohladavky Dodéavatel'a na postupnika.

V pripade Ghrady zévizku Prijimatela zéloinému veritelovi pri vykone zdloZného préva na
pohfadavkn Dodévatela vo&i Prijimatefovi v silade s § 1512 az § 151me Obéianskeho zédkonnika
Prijimatel v rimci dokumentacie ZoP predloi aj dokumenty preukazujice vznik zalozného préiva.

V pripade ulwady zdvidzku Prijimatel'a oprévnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vod
Dodévatelovi v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rémci dokumentacie ZoP predloZi aj
dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné rozhodnutie).

V pripade zapoGitania daitového nedoplatku Dodavatel’a s pohladévkou voti Prijimatelovi (§tatnej
rozpodtovej organizécii) podla § 87 dafiového poriadku, Prijimatel’ v ramci dokumenticie ZoP
predlozi doklady preukazujice zapoCitanie dafiového nedoplatku (najmi potvrdenis Finanéného
riaditel'stva SR o zapocitani).

V pripade zapotitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatela v silade s § 580 a¥ 581 Obécianskeho
zékonnika, resp. § 358 2% 364 Obchodného zdkounnika, Prijimatel’ v ramei dokumentacie ZoP predlozi
doklady preukazujtce zapoéitanie pohPadavok,

Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahuji na Prijimatel’a, ktory by sa pri aplikacii nicktorého z vy3sie
uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zikonom o rozpottovych
pravidlach verejnej spravy a pod.).

Pri systéme refundacie sa prostriedky EPFRV a §tatneho rozpoctu na spolufinancovanie preplacaja v

pomere stanovenom na Projekt na zéklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela,

tzn. ¥e Prijimatef je povinny realizovat vydavky najskdr z vlastych zdrojov a tie si mu pri
jednotlivich platbéch refundované v pomernej vyske. Kazda platba Prijimatelovi z prostriedkov

EPERV 2 $titneho rozpodtu SR na spolufinancovanie je realizovand maximélne do vyiky sictu

pomeru prostriedkov EPFRV a Stdneho rozpoétu SR na spolufinancovanie schvéleného na Projekt.

Pri systéme refundacie sa postupuje nasledujicim spésobom:

a) Prijimatel uhradi v¥davky dodavatelovi/zhotovitePovi z viasmych zdrojov.

b) Prijfmatel predkladd Poskytovatefovi kompletni ZoP (refunddcia) v EUR a prislufnd
dokumenticiu (v pripade, e v Zmluve o poskytnuti NFP je prijimatefovi uloZend povinnost’
predloZit §pecifické dokumenty, ktoré preukazuid splnenie poZiadaviek na priznanie podpory).
Prijimatel’ vypraciivava ZoP v systéme ITMS2014+ pricom sa riadi pokynmi uvedenymi v prilohe
& 6A kPrirutke pre prijimatel’a LEADER za sucasného dodrzania podmienok uvedenych
v kapitole 6.7 Prirutky pre prijimatela LEADER. Prilohy vratane fiftovoych dokladov predklada
Prijimatel’ v Gitatel'nej kopii. Uradne neoverené képie vietkych priloh ZoP musia sihlasit’ s
originalmi, kitoré st v drzbe Prijimatela a v pripade Gétovnyeh dokladov sii riadne zaznamenané
(&tovnym zépisom v GGtovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zdkona o UEtovnictve, o
Prijimatel’ potvrdi v ¢estnom vyhléseni, ktoré je sacastou ZoP. Ustovné doklady obsahujd
podpisovy zéznam osoby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti G&tovnych dokladov,
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d)

f)

h)

1)

1)

podpisovy zédznam osoby zodpovednej za dctovny pripad, G&tovny predpis (prip. kodielka s
nredkontaciou), podpisovy zaznam osoby zodpovednej za zatftovanie a datum zal(ltovania.
Vysku verejnych prostriedkov, o kioré Prijimatel Ziada v ZoP. Prijimatel zaokrihli nadol na celé
euro.

Poskvtovatel zaregistruje ZoP (refundacia) najneskér do troch (3) pracovnych dni odo dfia
prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel vykona kontrolu ZoP (tzn. administrativnu finanént kontrole, pripadne aj financni
kontrolu na mieste) v siilade s nariadenim (EU) ¢. 1303/2013 v spojitosti s nariadenim (EU) &
1306/2013. V pripade nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatela, aby v stanovenom Zase
doplnil svoju ziadost (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade
zévaznych nedostatkov alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenom <ase,
Poskytovatel Ziadost zamietne.

Po vykonani overenia Poskytovatel' do stanovenej lehoty 65 pracovnych dni ZoP schvali,
neschvali, pozastavi (do Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o
relevantnt sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel' vypracuje navrh spravy z administrativnej finanénej
kontroly alebo z finanénej kontroly na mieste (dalej len .navrh spravy™) o zistenych
nedostatkoch a doruéf ju Prijimatelovi. Prijimatel’ je opravaneny podla § 21 ods. 1 pism. b)
zékona €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorfich predpisov (d'alej len ,,zékon o finanénej kontrole a audite™) podat’ v lehote
stanovenej v ndvrhu spravy pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporiéaniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu splnenych
opatren{ a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenych v navrhu spravy. Ak Prijimatel’ neuplatni
namietky v stanovenej lehote, povaZujl sa zistené nedostatky a navrhnuié odporifania alebo
opatrenia a lehota na predlozenie pisomného zaznamu splnenych opatreni prijatych na népravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie priéin ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkev Poskytovatel’ vypracuje sprévu z administrativnej financnej
kontroly a zasle ju Prijimatelovi,

Po odsiihlaseni ZoP na zaklade sprévy vykond Poskytovatel’ v sillade s § 7 zakona o finanénej
kontrele a audite zakladnt finanént kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel
vykoné overenie formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyploenia spravy, overi silad
deklarovangj sumy so schvélenym rozpottom Poskytovatela.

Po vykenanej finanénej kontrole Poskytovatel’ je povinny ihned’, najneskér do piatich (35)
pracovnych dni, zadat platobné prikazy na Ghradu Prijimatefovi prostrednictvom Stitnej
pokladnice z rozpodiovanych vydavkov (z vydavkového uctu Poskytovatela) pomerne za
prostriedky EPFRV a Statneho rozpoétu SR na spolufinancovanie, pripadne je poviany
zabezpelit' Ziadost o prevod prostriedkov rozpoGtovym opatrenim prostrednictvom tdpravy
limitov vydavkov pomerne za prostriedky EPFRV a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie:
viazanim vydavkov v rozpoéte Poskytovatela a navySenim limitov vydavkov Prijimatel’a.

Poskytovatel' zahrnie opravnené vydavky do svojho Gftovnictva, na zaklade Soho budi tieto
zahrnuté aj do vyhldsenia o vvdavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (refundécia) zo strany
Poskytovatel'a uhradend.

Posledn ZoP, ktord Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi v ramei jedného Projektu, Prijimatel’ oznati
ako zavereénu platbu.

Po splneni vSetkych podmienok preplati Poskytovatel’ Prijimatefovi vydavky v schvalenej vyske
najneskdr do piatich (5) kalenddrnych mesiacov odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorufena
kompletna ZoP spolu s pozadovanymi prilohami. Poskytovatel mé pravo poZiadat’ organ finanéného
riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajiicu sa leh6t stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne
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odévodnenych pripadoch (napriklad pri zaregistrovani poftu 70P, kioré nie je Poskytovatel schopny
spracovat v stanovenych terminoch).

Poskytovatel’ uchovava originaly 7oP, originaly spravy z administrativnej finanénej kontroly, kdpie
tétovnyeh dokladov, vipisoy z tétov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov priloZeného
k ZoP v salade s &l 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) & 908/2014 a § 35 a 36 zdkona v
{i¢tovnictve, Originaly détovnyeh dokladov a vypisov z adtov sa vzdy musia nachédzat’ u Prijimatela.

Poskytovatel’ a orginy vykonévajiice kontrolu, finanéni kontrolu a audit (dalej ,.organy kontroly™)
majii pravo kedykolvek vykona finanéni kontrolu projektu (aktivity) na mieste. Prijimatel’ je
povinny umonit’ vikon kontroly na mieste. V pripade uskutoénenia kontroly na mieste sa doba

2

preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatefovi prediZi o 20 pracovnych dni.

Systém zalohovej platby zabezpetuje Prijimatelovi poéiatoént finanéndl hotovost na realizdciu
Projektu. Zalohova platba je Prijimatel'ovi poskytmutd pomerne za zdroje EPFRYV a Statneho rozpottu
na spolufinancovanie, a to na zaklade predloZenia 7oP (zalohova platba) a stanovenej dokumentécie
Poskytovatelovi v zmysle platnej Prirucky pre prijimatela LEADER.

Zalohovt platbu je mo¥né v silade s €1 42 ods. 2 nariadenia (EU) & 1305/2013 a PRV SR 2014 —
2022 poskytntit pre MAS do vygky 30 % verejnych vydavkov tykajticich sa prevadzkovych nikladov
a nakladov na oZivenie a v stlade s &l. 45 ods. 4 uvedeného nariadenia na investiéné opatrenia do 50
9% verejny¥ch vidavkov stvisiacich s investiciou, pokial’ je tato moZzmost zahmutd v PRV SR 2014 —
2022.

Zalohova platbu je mo¥né poskytnuf oprédvoenym Prijimatelom opatreni PRV, definovanych
v prilohe 4A k Prirutke pre prijimatela LEADER.

V stlade s . 63 ods. 1 nariadenia (EU)) &. 1305/2013 je zalohova platba podmienena poskytnutim
bankovej zaruky alebo rovnocennej zéruky zodpovedajicej 100 % sumy zilohavej platby. Pokial ide
o verejnych prijimatefov, zalohové platby sa vyplatia obeiam, regiondlnym organom a ich
zdruzeniam, ako aj verejnopravnym subjekiom. Nastroj, kiory verejny organ poskytne ako zéruku, sa
povazuje za ekvivalent zaruky uvedenej v prvom vete tohto odseku za predpokladu, Ze sa organ
zaviaze vhradit sumu, na ktor( sa dana zaruka vztahuje, ak sa nepreukdZe ndrok na vyplatend
zélohovil platby

Poskytovatel a orgény kontroly maji préavo kedykolvek vykonat' finangn@ kontrolu Projektu na
mieste. Prijimatel’ je povinny umonit’ vikon kontroly na mieste. V pripade uskuto&nenia kontroly na
mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Pri jimatePovi prediZi o 20 pracovaych dni.

Pravidld peskytovania zilohovych platich si nasledovné:

a) Zalohové platba je opravnenému Prijimatelovi poskytnuta po uzatvorent Zmluvy o poskytnuti
NEP, ak to Zmluva o poskytmuti NFP dovoluje, a po zacati realizdcie Projektu na zéklade ZoP
(zdlohov platba).

b) Vyska zalohove platby, ktort Poskytovatel jednorazovo poskytae Prijimatelovi, nesmie prekrodit
30 % schvéleného NFP.

¢) Vyplatenic zélohovej platby podlicha zloZeniu bankove] zaruky alebo rovnocenne] pisomne]
zébezpeky (dalej zaruka®) zodpovedajicej 160 % vysky zalohovej platby zo strany Prijimatela
(pozri kapitola 6 Prirutky pre prijimatefa LEADER). Zaruka sav siilade s &L 63 ods. 2 nariadenia
(EU) &. 1305/2013 uvolni, ak Poskytovatel akceptuje, Ze v¥ika skutoénych vydavkov na projekt
presiahla vysku zilohovej platby.
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d)

e)

)

Zélohovii platbu Prijimatel pouZije na dhradu opravnenych vydavkov Projektu a zidtuje ju aZ po
uhradeni vietkych opravnenych vydavkov Projektu, najneskdr viak v defi ukondenia realizacie
predmeitu Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP,

Systém zilohovej platby Prijimatel kombinuje so systémom refundécie, tzn. Ze pri vyuzitf systému
zélohovej platby sa vyplacanie Prijimatela uskutoSfiuje v troch etapach — etape poskytnutia
zdlohovej platby, etape refundacie a etape z(Stovania zalohovej platby. Prijimatel predloZi
Poskytovatelovi ako prvit ZoP (zélohova platba), dalej priebeine predklada ZoP (refundacia) a
ako zéveretni predloZi ZoP (zhétovanie zilohovej plathy) a (refundécia). ZoP (zddtovanie
zélohovej platby) predklads ako samostatni ZoP. Zaroveti, siasne so ZoP (z(étovanie zalohovej
platby) predkladd poslednii samostatni ZoP (refundacia).

Saget prostriedkov vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutia zélohovej platby a etape
refundcie, t. j. celkova vygka vietkych ZoP {refundacia) a ZoP (zilohov4 platba) nesmie prekrogit
100 % schvialeného NFP.

Opravnené vydavky nad ramec ¢asti NFP uvedene] v pismene f) ods. 6 tohto &lanku, t. j. rozdiel
medzi celkovou vigkou schvaleného NFP a prostriedkami vyplatenymi Prijimatelovi vo forme
zélohovej platby a refundacii, Prijimatel dellaruje spolu so zi€tovanim zilohovej platby, tzn, ako
sGast’ zdvereénej ZoP (ziittovanie zalohovej platby),

Etapa poskvtnutia zdlohovej plathy:

a)

b)

c)

d)

€)

H

g)

Prijimatel po podpisani Zmluvy o poskytnuti NFP s Poskytovatel'om a zacati realizicie Projektu
predlozi PoskytovatePovi ZoP (zdlohova platba) v EUR v zmysle zmluvnych podmienck, a to vo
vytke maximalne 50 % zo schvaleného NFP. Vyiku verejnych prosiriedkov, o kioré Prijimatel’
Ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrithli nadol na celé euro.

Poskytovatel’ zaregistruje ZoP (zélohova platba) najneskér do troch (3) pracavnych dni odo dita
jei prijatia vo forme avzmysle podmienok predpokladanych v kapitole 6.7 Prirudky pre
prijimatela LEADER.

Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (zalohova platba), administrativau finangni kontrolu alebo
finanént kontrolu na mieste v silade s nariadenim (EU) &. 1306/2013. Vo vzahu k Zmluve
o poskytnuti NFP over{ Poskytovatel, & suma danej ZoP nie je vy$§ia ako suma stanovend podl'a
pismena a) ods. 7 tohto &lanku. V pripade formdlnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel’a, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie
ZoP pozastavuje). V pripade zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych adajov v
stanovenom &ase, Poskytovatel’ Ziadost' zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP (zélohova platba) schvali, neschvali, pozastavi (do Sasu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o relevantnt sumu,

V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruéi ju
Prijimatelovi. Prijimatel’ je opravneny podl'a § 21 ods. 1 pism. b) zdkona o finanénej kontrole a
audite podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné namietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporicaniam alcbo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu
splnenych opatreni a na odstranenie pridin ich vzniku uvedenych v navrhu spravy. Ak Prijimatel
neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuji sa zistené nedostatky a navrhnuté odporiéania
alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného zdznamu splnenych opatreni prijatych na
népravu zistenych nedostatkov a na odstrénenie pricin ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje sprdvu z administrativnej finanénej
kontroly a zale ju Prijimatelovi.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' postupy uvedené v pismenach b) az f) ods. 7 tohto &ldnku v
termine do 15-tich pracovnych dnf od prijatia komplete] ZoP (zalohova platba).
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h} Po odsfihlaseni ZoP na ziklade sprévy vykona Poskytovatel' v silade s § 7 zdkona o finanénej
kontrole a audite zékladnt finanéni kontrolu do siedmich (7) pracovnych dnf. Poskytovatel’
vykoné overenie formalnej sprivnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi sulad
deklarovanej sumy so schvalenym rozpotom Poskytovatela.

i) Po vykonanej finanénej kontroly je Poskytovatel' povinny ihned, najneskdr do piatich (5)
pracovnych dni, zadaf platobné prikazy na dhradu Prijimatelovi prostreduictvom Stitnej
pokladnice z rozpottovanych vydavkov (z vidavkového &t Poskytovatela) pomerne za
prostriedky EPFRY a Stitneho rozpoltu SR na spolufinancovanie alebo ¥ podopatreni 4.3
zabezpedit’ Ziadost' o prevod prostriedkov rozpo&tovym opatrenim prostrednictvom apravy limitov
vydavkov pomerne za prostriedky EPFRYV a §tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie viazanim
vydavkov v rozpoéte Poskytovatel'a a navy¥enim limitov vydavkov Prijimatela.

i} Poskytovatel zehrnie opravnené vydavky do svojho (étovnictva. na zakiade foho budd tieto
zahrouté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (zalohova platba) zo strany
Poskytovatela uhradens.

8. Etapa refundicie;

a) Prijimatel uhradza opravnené vydavky projektu z poskytnutej zalohovej plathy, resp. z viastnych
zdrojov, a postupuje obdobne ako pri systéme refundécie Specifikovanom v Elénku 7A tychto VZP.

b) Sadet prostriedkov vyplatengch Prijimatelovi v etape poskytnutia zélohovej platby a etape
refundécie, t. j. celkova vyika vietkych 7oP (refundécia) a ZoP (zélohova platba), nesmie
prekro&it’ 100 % schvaleného NFP. )

9, Etapa ziiftovania zdlohovej platby:

a) Prijimatel je povinay predloZif 70P (zidtovanie zalohovej platby) najneskdr v denl ukonienia
realizacie Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP. Tato platba bude oznafena
ako zévereéna. V pripade, Ze celkova vyska vietkych ZoP (refundicia) a 7oP (zalohova platba)
neprekro¢ila 100 % schvaleného NFP, Prijimatel’ si mbZe zostavajtce vydavky uplatnit’ iba formou
ZoP (refundacia), ktord mbZe byt podana siiéasne so ZoP (zi&tovanie zélohovej platby).

b) Prijimatel' v zmysle postupov $pecifikovanych v kapitole 6.7 Prirucky pre prijimatela LEADER
na spdsob zidtovania zalohy deklaruje Cerpanie poskytnutej zalohavej platby a Poskytovatelovi
predlo# aj vietky pripadné povinné prilohy. Prilohy vritane Gftovnych dokladov predkiada
Prijimatel v Zitatelnej kopii. Uradne neoverené kopie vietkych priloh ZoP musia suhlasit’ s
originalmi, ktoré st v drzbe Prijimatefa a v pripade GEtovaych dokladov si riadne zaznamenané
fittovnym zépisom v ultovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zdkona o G&tovnictve, o
Prijimatel’ potvrdi v festnom vyhlaseni®), ktoré je sufastou ZoP. Uttovné doklady obsahujd
podpisovy zdznam osoby zodpovednej za kontrolu formélnej spravnosti (&tovnych dekladov,
podpisovy zéznam osoby zodpovednei za Gftovay pripad, uctovny predpis (prip. kosielka s
predkontaciou), podpisovy zéznam osoby zodpovednej za zaudtovanie a ditum zalfiovania.
Prijimatel rovnako predkladd kdpiu vypisu z bankového uctu potvrdzujiicu prijem prostriedkov
EPFRV 2 Statneho rozpo&iu SR na spolufinancovanie a képiu vypisu z ictu potvrdzujiicu skutoéng
uhradenie G&tovnych dokladov dodavatelovi/zhotovitelovi. V pripade, 7e Prijimatel poCas
realizicie Projektu neferpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, predloZi
Poskytovatelovi oznamenie o nulovom Eerpani poskyinutej zélohovej platby formou listu.

1)V pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infraStruktiny tykajiicej sa rozvaja, modernizacie alebo
adaptacie pofnohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie projektov pozemkovych dprav
Statutdrny organ prijimatel’a mbZe zastapif zodpovedny pracovnik prijimatela.
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c)

d)

¢)

g)

h)

i)

]

Poskytovatel zaregistruje ZoP (ziétovanie zilohovej plathy) a {refundécia) najneskér do 3 — och
pracovnych dni odo dfia prijatia ich pisomnej verzie,

Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (zGftovanie zalohovej platby) a (refundécia) v stlade s
nariadenim (EU) &. 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP overi Poskytovatel, &
suma danej ZoP a prostriedkov uZ vyplatenych na dany Projekt nie je vy3&ia ako schvaleny NFP.
V pripade formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Prijimatel’s, aby v stanovenom &ase doplnil
svoju Ziadost (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zévaznych
nedostatkov, alebo nedopinenia pozadovanych tidajov v stanovenom &ase, Poskytovatel’ Ziadost’
zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP (zugtovanie zélohovej platby) a (refundécia) schvali,
neschvili, pozastav] (do Casu odstrinenia identifikovanych nedostatkov) alebo ich miZi o
relevantnd sumu,

V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje navrh spréavy o zistenych nedostatkoch a doruéi ju
Prijimatelovi. Prijimatel’ je oprdvneny podat v lehote stanovenej v ndvrhu spravy pisomné
namietky. Ak Prijimatel’ neuplatni namietky v stanovengj lehote, povazuju sa zistené nedostatky a
navrhnuté odporicania alebo opatrenia a lehota na predlozenie pisomného zdznamu splnenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie prifin ich vzniku za
akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativaej finanéngj
konftroly a zasle ju Prijimatelovi.

Poskytovatel je povinny vykonat’ postupy uvedené pod pismenami ¢) aZ g) v termine do Styroch
(4) kalendarnych mesiacov, resp. v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infrastruktiiry
tykajlcej sa rozvoja, modernizacie alebo adaptécie pol'nohospodarstva a lesnictva — vypracovanie
a vykonanie projektov pozemkovyeh dprav do dvoch (2) kalendamych mesiacov od
zaregistrovania kompletnych ZoP (zi&tovanie zilohovej platby) a (refundacia).

Poskytovatel’ informuje Prijimatela o ziétovani poskytnutej zalohovej platby.

L. Ak opravneny nérok Prijimatel'a pri zii€tovani zalohovej platby je niZ3{ ko poskytnuta zilohova
platba, Prijimatel je povinny bezodkladne, najneskdr do piatich (5) pracovnych dni od prevzatia
informacie o zidtovani od Poskytovatel's, vrati swmu nezidtovaného rozdielu na Get
Poskytovatela alebo v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infraStruktiry tykajticej sa
rozvoja, modernizacie alebo adaptacie polnohospodirstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie
projektov  pozemkovych Gprav  prostrednictvom  rozpoltového opatrenia do  rozpoétu
Poskytovatel'a. V takom pripade sa zérovei zniZuje vyska schvaleného NFP na sumu rovna sictu
vyplatenych refundacii a zitovanej zalohovej platby.

H. Ak oprévneny narok Prijimatel’a pri zi¢tovani zélohovej platby prevySuje poskytinutl zdlohovi
platbu, Poskytovatel’ postupuje obdobne, ako je uvedené v pism. h) aZ j) ods. 7 tohto &lanku. V
pripade, ¢ sufet vyplatenych refunddcii a z(tovane] zilohovej plathy je niz§i ako NFP,
Poskytovatel’ znizi vy8ku schvaleného NFP na vyiku tohto sGétu.

Poskytovatel' a orgdny kontroly majit pravo kedykolvek vykonat® finanénit kontrolu projektu
na mieste. Prijimatel je povinny umo#nit’ vvkon finan&nej kontroly na mieste. Z finanénej kontroly
na mieste vypracuje Poskytovatel/vypracujii organy kontroly spravu z finanénej kontroly na
mieste, ktort potvrdi podpisom Prijimatel alebo povereny zastupca Prijimatefa. Ak sa v ddsledku
takychto kentrol alebo monitorovania odhali akékolPvek neplnenie povinnosti, prileZitost podpisat’
spravu sa poskytne pred tym, neZ vyvodi Poskytovatel/vyvodia organy kontroly zo zisteni zavery,
pokial' ide o pripadné zniZenia, zamietnutia, odfiatia alebo administrativne sankcie z toho
vyplyvajice.

Poskytovatel’ uchovava originaly ZoP, origindly sprévy z administrativnej finanénej kontroly,
kopie (iftovnych dokladov. vypisov z tdtov a ostainé dokumenty podla zoznamu dokumentov
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priloZeného k 70P v stlade s &. 32 vykonévacicho nariadenia Komisie (ES) 8. 908/2014a§35a
36 zakona o uétovnictve. Origindly udtovnych dokladov a v¥pisov z Getov sa vidy musia
pachadzat’ u Prijimatela.

m) Poskyvtovatel' mé pravo poziadat' orgén finangného riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajicu

sa lehdt stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne oddvodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani poctu 7oP. ktoré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

CLANOK 7C) PAUSALNE PLATBY

1.

!\J

Systém poskytovania pauldlnej platby zdvisi od splnenia podmienok Prijimatefom a pravidiel
relevaniného opatrenia, ktoré sa pre jednotlivé podpory odligné. Finanéné prosiriedky sa vyplacaji na
ziklade stanovenych pravidiel pre vypodet paudilnej platby, podl'a ktor¥ch sa vypogita alebo urti
vyska paufilnej platby pre Prijimatela.

Pri predkladani ZoP postupuje Prijimatel’ nasledovne:

a)

b)

c)

0

e

€)

Prijimatel’ predklada v stanovenom Case ZoP (pausdlna platba) s prislusnou dokumentaciou (v
pripade, e v Zmluve o poskytnuti NFP je Prijimatel'ovi uloZend povinnost’ predloZit Ipecificke
dokumenty, ktoré preukazuji splnenie poZiadaviek na priznanie podpory). Prilohy vritane
Gtovaych dokladov predklada Prijimatel v Zitatelnej kopil. Uradne neoverené kopie vietkych
priloh ZoP musia sohlasit’ s originalmi, ktoré st v drZbe Prijimatefa a v pripade tétovnych
dokladov st riadne zaznamenané (i€tovnym zapisom v uétovnictve prijimatela v zmysle § 10 ods.
1 zikona o Gétovnictve, &o Prijimatel potvrdi v 8estnom vyhléseni, ktoré je stgastou ZoP. Uttovné
doklady obsahuji podpisovy zdzmam oscby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti
GEtovnych dokladov, podpisovy ziznam osoby zodpovednej za fidtovny pripad, (Gtovny predpis
(prip. kosiel'ka s predkonticiou), podpisovy zéznam osoby zodpovednej za zatiftovanie a datum
zaudtovania.

Vyiku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada v 70P, Prijimatel’ zaokrihli nadol na celé
euro.

Poskytovatel zaregistruje ZoP (paudalna platba) najneskdr do troch (3) pracovnych dni odo diia
prijatia v zmysle postupov uvedenych v kapitole 6.7 Prirugky pre prijimatela LEADER.

Poskytovatel vykona kontrolu 7oP (tzn. administrativnu finanénd kontroiu, pripadne aj finanéndl
kontrolu na mieste) v silade s nariadenim (EU) & 1306/2013, pokiaf ide o realiziciu kontrolnych
postupov pri opatreniach na podporu rozvoja vidieka. V pripade formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatela, aby v stanovenom Case doplnil svoju Ziadost (po dobu doplnenia ZoP
sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavainych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych dajov v stanovenom Case, Poskytavatel’ Ziadost’ zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel 7oP schvéli, neschvali alebo pozastavi (do Casu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o relevantnt sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a dorud ju
Prijimatelovi, Prijfmatel je opravneny podat v lehote stanovensj v navrhu spravy pisomné
namietky. Ak prijimatel’ neuplatni ndmietky v stanovenej lehote, povazujn sa zistené nedostatky a
navrhnuté odporiania alebo opatrenia a lehota ma predlozenie pisomného zdznamu splnenyceh
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstrinenie pridin ich vamiku za
akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkoy Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativnej finanénej
kontroly a zaile ju Prijimatefovi.

PoskytovateF je povinny vykonat postupy uvedené pod pismenami b) a% f) v termine do Styroch
(4) kalendarnych mesiacov od prijatia kompletnej ZoP s relevantnou dekumenticiou.

Po odsthlaseni ZoP, na ziklade sprivy vykond Poskytovatel v stilade s § 7 zékona o finantnej
kontrole a audite zékladnt finandnt kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel
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vykona kontrolu formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi slad
deklarovang) sumy so schvalenym rozpoctom Poskytovatela.

h) Po vykonane] finanénej kontrole Poskytovatel je povinny ihned’, najneskér do piatich (3)
pracovnych duni, zadat platobné prikazy na tdbradu Prijimatelovi prostrednictvom Stitnej
pokladnice z rozpo¢tovanych vydavkov (z vydavkového Gétu Poskytovatel'a) pomerne za zdroje
EU a $tatmeho rozpottn SR na spolufinancovanie.

1) Poskytovatel' zahrnie opravnené vvdavky do svojho Uftovnictva, na zdklade Soho budu tieto
zahrnuté aj do vyhlésenia o vydavkoch predkladaného Komisii.

Poskytovatel a orgény kontroly majt pravo kedykolvek vykonat' finanént kontrolu Projektu (aktivity)
na mieste. Prijimatel’ je povinny umoznit’ vykon finanénej kontroly na mieste. V pripade uskutoénenia
finan¢nej kontroly na mieste sa doba preplatenia opravaenych vydavkov Prijimatelovi prediZi o 20
pracovaych dni.

Poskyiovatel’ uchovéva originaly ZoP, origindly spravy z administrativnej finanénej kontroly, kopie
actovnych dokladov a vypisov z Gictov a ostatné dokumenty podl'a zoznamu dokumentov priloZeného
k ZoP v stlade s &L 32 vykondvacieho nariadenia Komisie (ES) & 908/2014 a § 35 a 36 zakona &. o
Getovnictve, Originaly aétovaych dokladov a vipisov z idtov sa vZdy musia nachadzat’ u Prijimatela.

Prijimatel’ ma pravo poziadat’ organ finanéného riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajdcu sa lehdt
stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne odévodnenych pripadoch (naprikiad pri zaregistrovani
poftu ZoP, kioré nie je Poskytovatel schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

CLANOK .  MENY A KURZOVE ROZDIELY

8 : iR = ot i
Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné tétovné doklady st
preplécané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel. Pri pouziti vymeaného kurzu pre
potreby prepoftu sumy vydavkov uhrddzanych Priiimatefom v cudzej mene je Prijimatel povinny
postupovat’ v stilade s § 24 zikona o G&tovnictve.

Pri prevede pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojhoe G&tu zriadeného v EUR na Gcet
dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mmene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v defi odpisania
prostriedkov z Gtu, tzn. v defi uskuto&nenia uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatef do ZoP ( zaftovanie zalohove] platby alebo ZoP — refundécia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho (¢t zriadeného v cudzej mene
na Glet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény vymenny kurz uréeny a
vyhléseny Eurdpskou centrilnou bankou v defi predchadzajici diiu uskutoénenia d¢tovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do ZoP (zi&tovanie zalohovej platby
alebo ZoP — refundacia).

 CLANOK  ZABEZPECENIE POHEADAVKY A POISTENIE MAJETKU

Ak Poskytovatel v Prirutke pre prijimatefa LEADER, kapitola 6, bod 6.6.2 (zalohové platby) uréil,
ze Prijimatel je povinny zabezpe&it budicu pohl'addvku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpefenie poskytnit’ vo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych v Prirucke pre prijimatel'a LEADER, kapitola 6 v zneni akfualne platnom (tzn. v Case
poskytnutia zabezpetenia) a v Zmluve o poskytnuti NFP. Ziadost’ o vypracovanie zmluvy o zriadeni
zaloZného prava v prospech Poskytovatel'a sa poddva Poskvtovatel'ovi na predpisanom tladive
vid’ priloha & 3A k Prirucke pre prijimatePa LEADER). Vydavky spojens so zriadenim, zmenou
a zanikom zdlozného prava v prospech Poskytovatela znasa Prijimatel. Ak riadiaci orgén uréi, Ze v
pripade konkrétnej Vyzvy na investiGné podopatrenie, na ktoré v zmysle Priruéky pre prijimatela
LEADER sa vzfahuje zabezpefenie pohlPadavky Poskytovatela, nebude Poskytovatel vyZadovat
zabezpelenie svojej pohladivky zo Zmluvy o poskytnuti NFP, musi byt fato vinimka stanoveni v
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prislusnej Vyzve. Zabezpetenie pohladavky v pripade financovania Projektu formou refunddcie sa
vykondva prostrednfctvom vyuzitia ziloZného prava alebo inym vhodnym zabezpetovacim
prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zélozného prava a primerane aj pre iné zabezpefovacie
prostriedky sliziace pre zabezpecenie zdvizkoy vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho tkonu, ktory pre vznik konkrétneho
druhu zabezpedenia predpokladé Obchodny zdkonnik alebo Obciansky zéakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku I zalohom moZe byt
bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve
Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, kioré tvoria zéloh, musi byt vlastnicke pravo dpine
majetkovopravne vysporiadané; to znamena, ¥e je znamy vlastnik, resp. vietel spoluvlastnici veci
a stidet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je V1,

d) k zriadeniu zaloného prava méze dojst aj postupne, a 10 V pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

¢) hodnota zalohu musi byt najmensj vo vyske stanovenaj v kapitole 6.2 Prirudky pre prijimatela
LEADER. To znamend, #e v pripade postupného zriad'ovania zélozného prava je jednou z
podmienok vyplatenia fasti NFP preukazanie zriadenia zélozného prava zabezpefujiiceho aj tito
eite nevyplatenti &ast’ NFP, ktora bola obsiahnutd v konkrétej 7oP Prijimatel’a,

f) zélohom méZu byt:

(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel'a, préva alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatelovi, alebo

(i) wveci v spoluviastictve Prijimatela za podmienky, e zélozcom bude aj druby
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sihlas vaCSiny so zriadenim
zalozného prava na zaloh po&itany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zalohom, alebo

(i) vecivo vlastnictve tretej osoby/0s6h za podmienky, Ze so zriadenim zéloZného pravana zaloh
sthlasi vlastnik/spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sahlasu podla predchadzajicebo bodu ii)
alebo

{iv) veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) aZ (iif) vySSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v) iné Poskyiovatefom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienck (ii) aZ (iv), ak nepatria vylucne Prijimatelovi,

g) ak sit zdlohom hnutel'né veci, Prijimatel je povinny Poskytovatel'ovi do troch (3) kalendarnych dni
oznamirt ich stiéasné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’ pisomne poZiada, inak sa predpoklada,
%e sa nachadzajii v mieste realizécie Predmetu Projektu,

1) Poskytovatel musi byt zéloZnym veritefom prvym v poradi (tzn. ako prednostny zaloy veritel);
ALEBO druhym v poradi V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCET BANKY/NEBANKOVET
INSTITUCIE (dalej ako ,,Financujica instittcia™ - zoznam financujicich indtiticif, s ktorymi
Poskytovatel’ uzatvoril zmluvy o spolupréci, je zverejneny na webovom sidle Poskytovatela).

i) Okrem podmienck uvedenych pre ziadenie a vanik zalozného préva podla pism. a) aZ g) tohto
odseku, sa pre zriadenie a vznik zilozného priva v Projekte, ktorého aspoti dast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspofi Zast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom veru poskytnutého Financujicou inititiciou a Prijimatel poskytuje rovnaky
zaloh pre Poskytovatel’a aj pre Financujlcu inStitdeiu, uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:
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{1} Financujica intiticia mdZe byt uvedend ako zdloZny veritel’ prvy v poradi (tzn. ako
prednostny zéloiny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel ako zdloiny veritel’ druhy

v poradi. Financujica in8titficia si méZe zriadit’ zalozné pravo g v d'aliom poradi.

(if) Prijimatel sa zavizuje, Ze nezat'azi zaloh zriadenim d'aidieho zdloZného prava (okrem pripadu
uvedencho v pism. (i) tohto odseku). Porusenie tejio povinnosti sa bude povaZovat za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimate!l je povinny vratit NFP alebo jeho

&ast’ v sdilade s Eldnkom 18 VZP.

(111) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

1. porudenie zmluvy o Gvere na financovanie realizacie Predmetu Projektu uzavrete] medzi
Prijimatelom ako klientom Financujiice] indtitiicie a Financujlicou indtitteiou {d’alej len

ako , Zmluva o fivere®) zo strany Prijimatela, alebo

2. odstipenie Financujlicej institacie od Zmluvy o Uvere, alebo

3. akékolvek iné ukongenie Zmiuvy o Uvere okrem riadneho ukondenia splatenim Gveru

alebo dohodou, alebo

4. vyhlasenie predasnej splatnosti tveru poskytnutého Prijimatel'ovi na zdklade Zmluvy o
ivere, ktoré ma alebo méZe mat’ za nésledok spefiaZenie zdlohu v ramei vykonu

zdlozného prava,

predstavuje zarovell nesplnenie podmienok pre Riadnu realizaciu Predmetu Projektu
smerujacn k dosiahnutin ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 Zmluvy o poskytuuti
NFP, v désledku &cho je zdroven aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytouti NFP a

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho dast’ v stilade s &ldnkom 18 VZP,

(iv) Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatefovi sthlas s poskytmutim akychkol'vek ddajov a
informécii tykajicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlay uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane
osobaych udajov poZivajiicich ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujicej indtitiicii.
Poskytovatel' tymto udel'uje Prijimatelovi sihlas s poskytmutim akychkolfvek ddajov a
informacii tykajiicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP vratane dodatkov k nej a zmlav o zriadent
zélozného prava uzavretych medzi Prijimatel'om a Poskytovatelom v nadvéznosti na Zmluvu
o poskytouti NFP, ktorych predmetom bude majetok identicky s majetkom zaloZenym v
slivislosti s realizdciu Predmetu Projektu a poskytnutym dverom v prospech Financujlice)

inStiticie tejto Financujlcej indtitlcii,

(v) 'V pripade, ak Financujica intiticia obdr2i vyt'aZok z predaja zdlohu, bude sa s vytazkom

nakladat’ spbsobom stanovenym v zmluve o spolupraci uzatvorenej s Poskytovatel'om.

Podrobnejsie pravidla tykajlce sa zriadenia, vzniku a v¥konu zdloZzného prava budi dohodnuté v
pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu zabezpelenia v pisomnej
forme v silade s kapitolou 6 Priruky pre prijimatela LEADER, v nadvdznosti na Zmluva o

poskytnuti NFP.

vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moiné poistit’

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP (neplati pre organy 3tdinej sprévy, prispevkové a
rozpoctoveé organizacie organu §latnej sprévy, pravnické osoby napojené rozpotovymi vztahmi

b} riadne poistit’ majetok, ktory je zélohom zabezpeCujlicim zavizky Prijimatela podia Zmluvy o
poskytmuti NFP, ak je tento odlidny od majetku podla pism. a) tohto odseku, pri¢om tento zavizok

na ustredny organ §tdtnej spravy),

bude obsahom zmluvy o zriadeni zéloZného prava,
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¢) zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve tretej osoby tretich os6b, ak je zalohom
zabezpetujiicim pohladdvku Poskytovatel'a podla Zmluvy o poskymuti NFP.

Pre vietky vy&ie uvedend situicie a) aZ ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

@

(i)

(iii)

(iv)

)

poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstardvace] ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad potkodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo straty
(pozemky sa nepoistuji pre pripad odeudzenia alebo straty); Poskytovatel je opravneny
preskimat’ poistenie majetku a sitasne urtit dalsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffiajli aj roz3irenie typu poistnych rizik, pre kioré sa poistenie vyZaduje.

poistenie musi trvat’ minimélne odo dia podania 70P na pristuny predmet Projektu, ktory mé
byt predmetom poistenia, do ukondenia doby UdrZatelnosti Proj ektu,

Prijimatel je povinny udrZiavat uzavretl a G&innd poistnii zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej
vyplyvajiice a dodrziavat’ podmienky v nej yvedené, najmi je povinny platit’ poistné riadne a
vEas potas celej doby trvania poistenia. Ak pred fymito diiom dojde k zéniku poistnej zmbuvy, je
Prijimatel povinny uzavrief nova poistnd zmluva za podmienok urfenych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmiuva spliiala vietky naleZitosti
poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatefovi vznik poistnej udalosti, rozsah
désledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost tspeSne Ukenéit realizdciu hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZateTnosti Projektu a siéasne vyjadrit' rozsah
shidinnost, ktort od Poskytovatel'a poZaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti prekonat’,
najmi vo vztahu k vyuZitiu poistného plnenia,

(vi) v pripade, ak je zalochom majetok tretej osoby. Prijimatel je povinny zabezpecit', aby tretia osoba

dodrziavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v Casti (i) a7 (v) tohto &lanku 9 VZP a
Poskytovatel'ovi z toho vyplyvajd rovnaké prava, ako by mal vo&i Prijimatelovi, ak by poistenym
bol Prijimatel’.

Ustanovenia o poisteni a zdloZnom prave sa vztahuju na hmotny majetok definovany v § 22 ods. 2
pism. a) a% ¢) zakona 8. 595/2003 Z. z o daniz prijmov v zneni neskordich predpisov (dale] len zakon
o dani z prijmov) a na pozemky. Predmetom peistenia a predoetom zaloZného prava (ak sa
vynimoéne nepouZije iny predmet zélohu uvedeny v tomto glanku VZP, budi:

a)

b)

d)

samostatné hnutelné veci, pripadne sibory hnutelngch veci, ktoré maji samostatné technicko-
ekonomické urlenie, ktorych vstupna cena je vy$sia ako 1 700 EUR a prevadzkove-technické
funkcie dlhie ako jeden rok (do hodnoty predmetu zalohu sa nezapotitava hodnota montéZnych
préac napt. pri technologiach),

budovy a iné stavby okrem prevédzkovych banskych diel a drobnych stavieb na lesnej pode
sliziacich na zabezpefovanie lesnej vyroby a polovnictva a oploteni  sliZiacich na
zabezpetovanie lesnej vyroby a polovnictva,

pestovatel'ské celky trvalych plodin (vrétane pozemkov pod nimi, ktoré si zapisané na LV v

registri C) s dobou plodnosti dihfou ako fri (3) roky s vynimkou miadin s kritkodobym

strizdanim {vratane energetickych plodin}, tzn.

o ovocné stromy vysddzané na suvislom pozemku s vymerou nad 0,23 ha v husiote najmengj
90 stromov na 1 ha,

o ovocné keiky vysddzané na sivislom pozemiai s vymerou nad 0,25 ha v hustote najmengj
1000 krikov na 1 ha,

S chmelnice a vinice,

majetkovopravne vysporiadané pozemky evidované na liste vlastaictva ako parcela registra C.
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Zriadenie (tzn. registraciu zaloZného prava v prisluinom registri v stlade s uzatvorenou zmluvou o
zriadeni zaloZného prava) zaloZného prava v prospech Poskytovatel'a je Prijimatel povinny preukézat
najneskor pred vyplatenim prisluinej platby ZoP (tzn. nie v &ase podania ZoP). Ukondenie doby

zabezpetenia pehPadivky Poskvtovatel’a zilo¥n{m privom je totofmé s ukonfenim doby

Udrzatel'nosti Projektu.

Prijimatel’ ako budiici zalozca méZe v zmluve o zriadeni zalozného prava k hnutelnym veciam
splnomocnit’ Poskytovatela ako buduceho zalozného veritela v stilade s ustanoveniami Prirucky pre
prijimatel'a LEADER, aby v mene a na ti¢et zaloZcu podal u notdra #iadost o registraciu zéloiného
préva v notarskoni centrélnom registri zaloznych prav a vykonal vietky d'aldie Gkony spojené s
registraciou vzniku a zéniku zdlozného priva v notirskom centrdlnom registri zéloZnych prav.
Poplatky za Gkony notéra v notdrskom centrdlnom registri zéloZnych prav znéasa zéloZca. Podrobnosti
budi uvedené v zmluve o zriadeni ziloZného prava,

Poistenie majetku, kiory bol nadobudnuty a/alebo zhodnofeny realizaciou Predmetu Projekiu a
majetku, ktory je predmetom zalohu/nemoznost poistenia podla kapitoly 6.3 Prirugky pre prijimatel'a
LEADER je Prijimatel’ povinny preukazat’ najneskér pred vyplatenim prisluinej platby ZoP (tzn. nic
v ¢ase podania ZoP). Ukongenie doby trvania poistenia je totoZné s ukonfenim dobv Udrzatel'nosti
Projektu.

Ak nastane poistn udalost’ podas doby od vyplateniz plathy ZoP na predmet Projektu alebo predmet
zalohu, ktory je predmetom poistnej udalosti, do vyplatenia zivereinej platby ZoP v rdmei Projektu,
Prijimatel je povinny:

a)  pisomne oznamit’ Poskytovatelovi poistnt udalost’ a zaslat' Poskytovatefovi képie suvisiacich
dokumentov o poistnej udalosti,

b)  zabezpedit’ névrat do pdvodného stavu poikodenc] stavby, stroja a/alebo vystavbu novej stavby,
nakup nového stroja v pripade totdlnej Skody.

Ak nastane poistna udalost’ pocas doby UdrZatelnosti projekin, Prijimatel’ je povinny pisomne
ozndmit’ Poskytovatel'ovi poistnti udalost a zaslat’ Poskytovatelovi képie stvisiacich dokumentov o
poistnej udalosti. Poskytovatel' nasledne rozhodne o d'aliom postupe, priom zohladni najmi
skutofnost’, & dotlo k naplneniu ciel'a projekiu a & vzniknutou poistnou udalostou je ohrozeny adel
projektu.

Ak nastane poistnd udalost’ pred vyplatenim prislunej plathy ZoP (tzn. platby ZoP na predmet poistnej
udalosti), Poskytovatel' pozastavi spracovanie podanej ZoP a vyzve prijimatela, aby v stanovenej
lehote zabezpedil navrat predmetu poistnej udalesti do pévodného stavu (napr. oprava stavby/straja)
alebo zabezpedil nakup/vystavbu nového stroja/stavby (napr. v pripade totélnej skody). Ak prijimatel
preukdZe splnenie podmienok podl'a predchadzajicej vety, Poskytovatel ZoP na predmet poistne
udalosti vyplati.

Zabezpetenie pohl'adavky Poskytovatel'a v pripade financovania Projektu formou zilohevych platieh
sa vykondva vo vyike 100 % sumy zalohovej plathy formami, uvedenymi v zmys]e PriruCky pre
prijimatel'a LEADER. Doba trvania zabezpedenia pohl'adavky je od podania prvej ZoP na zalohova
platbu do doby, kedy Poskytovate! zisti, Ze vyska skutoénych v¥davkov zodpovedajiicich verejnému
prispevku stvisiacemu s Operaciou presahuje vy&ku zalohovej plathy.

Prijfmatel sa zavizuje majetok nadobudnuty a‘alebo zhodnoteny z NFP a majetok, ktory je predmetom
zélohu v prospech Poskytovatela chranit’ pred poskodenim, stratou, odcudzenim, zneuZitim alebo
zmenienim.

Pujzmatel kmfy _]E G&tovnou 3ednotk{>u podl’a zakona o Gdtovnictve sa zavizuje Gdtovat o
skutocnostiach tykajicich sa Projektu v zmysle prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP:
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a) na analytickych a&toch v Eleneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme? v &leneni podla jednotlivych Projektov bez vytvorenia analytickych
Giétov v Eleneni podra jednotlivych Projektov, ak udtuje v sistave podvojného Gtovaictva,

b) v ustovnych knihdch podfa § 15 zakona o {(&ovnictve so slovnym a giselnym oznadenim
Projektu v G&tovnych zapisoch, al tftuje v ststave jednoduchého ugtovictva.

Prijimatel’, ktory nie je utovnou jednotkou podla zékona o G¢tovnictve, vedie evidenciu majetku,
zavizkov, prijmov a v¥davkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakena o u&tovnictve) tykajicich sa
Projektu v tétovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zékonao ugtovnictve (ide o i¢tovné knihy pouzivané
v siistave jednoduchého Gétovnictva) so slovaym a Eiselnym oznafenim Projektu pri zépisoch v nich,
pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisev a spbsob ocefiovania majetku a zaviizkov
sa primerane pouZija ustanovenia zékona o Atovnictve o uétovnych zépisoch, Utovne] dokumentacii
a spdsobe oceilovania.

Zaznamy v Gftovnictve musia zabezpetit' Gdaje na alely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
realizacii Predmetu Projektu, vytvorit’ zéklad pre narokovznie platich a uahéit proces overovania a
kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

Prijimatel’ uchovéva a ochratiuje Gétovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podfa odseku2 a
infi dokumentéciu tykajiicu sa Projektu v silade so zakonom 0 Gtovnictve a v lehote uvedenej v
glanku 13 tychto VZP.

Ak mé Prijimatel sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenskej republiky, je povinny viest
G&tovnictvo tykajiice sa poskytovania prispevku podfa pravneho poriadku $tatu, na Gzem! ktorého ma
sidlo alebo miesto podnikania,

&1l POVINNOSTI | SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU

LS ]

A POSKYTOVANIM INFORMACH

'Na monitorovanie Projektu sa vzrahuji ustanovenia kap itol); 6.12 Prirugky ;ﬁ'e prmmate}’a LEADER

v aktudlnom znenf (tzn. v zneni platnom v ¢ase podania monitorovacej spravy Poskytovatelovi),

Prijimatel’ je povinay predlozit’ Poskytovatefovi monitorovaciu spravu pri ukondeni realizicie
Predmetu Projektu (dalej iba ,,MS®) a to v termine a spbsobom uvedenym v Zmluve o poskytnuti
NFP, ako aj v Priruke pre Prijimatel’a LEADER. Prijimatel je povinny predloZit MS Projektu
stiasne so zdverednou ZoP, Prijimatel je povinny predloZit poskytovatelovi MS formou vyplnenia
MS prostreduictvom ITMS2014+ tak, Ze sa elektronicky vypracuje a odoSle prostreduictvom
elektronického formuldra v ramei verejnej asti ITMS2014+ anésledne ju podpisant predloZi

v origindlnom vyhotoveni v listinnej podobe. Za dorugenie MS sa povazuje defi osobného dorudenia

poskytovatelovi alebo defi odovzdania na poStovi prepravis, resp. inft prepravu (napr. prostredaictvom

kuriéra). Ak Prijimatel nepodal 0P s oznatenim ,Zdveretnd”, je povinny podat MS do terminu,
ktory je stanoveny v &1 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP na podanie zaveredng ZoP.

NS sa precklada vyludne v elektronickej forme a to prostrednictvom TTMS 20 14+, V MS Prijimatel
uvedie monitorovacie Gdaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich ukazovatelov, priebeh realizacie
Projektu a d'alsie naleZitosti, ktoré st obsahom MS. Inétrukcie na vyplnenie jednotlivych Easti MS (ak
st potrebné) st sicastou formulara MS. Ak Poskytovatel zisti, Ze predloZena MS nie je kompletna,
vyzve Prijimatela, aby v stanovenej lehote odstranil identifikované nedostatky a opravil/dopinil
chybajiice alebo nejasné Zasti MS. Ak Poskytovatel zisti, Ze Prijimatel’ nepredlozil MS sifasne so
zévereinou ZoP, vyzve Prijimatela na predloZenie MS. Ak Prijfmatel ani na vyzvu Poskytovatel'a

2 Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b} zdkona o uctovnictve.
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Riadne a V&as nepredlozi MS/neopravi/medoplni MS, Poskytovatel pozastavi vyplatenie zévereénej
ZoP az do doby dorugenia kompletnej MS resp. zamietne ZoP.

Riadiaci orgén a/alebo Poskytovatel méZe v pripade potreby vyzval Prijimatela po ukonden
realizdcie Projekiu na predioZenie dodatognych informécil o zrealizovanom projekte pre adely
monitorovania a to kedykol'vek, aZ do doby ukongenia platnosti a i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pre Ugely hodnotenia mdZe byt Prijimatel vyzvany nezévislymi hodnotitelmi na predlozenie
dodatoénych informécii nevyhnutnych pre hodnotenie programu (vybrand vzorka Prijfmatelov).
Prijimate! je povinny pozadované informéacie predloZit.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informoevat’ Poskytovatel's o zatati a ukoneni
akéhokol'vek stdneho, exekuéného alebo spravneho konania voé&i Prijimatelovi, o vzniku a zdniku
Okolnosti vylugujiicich zodpovednest, o vietkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditn, pripadne ingch kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maja alebo
mbzu mat vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela vypiyvajicich zo Zmluvy o poskymuti NFP,
realizdciu Aktivit Projektu a‘alebo na povahu a Gfel Projektu. Prijimatel, ktorym je subjekt
sikromného sektora je tieZ povinny informovat' Poskytovatela o zadati a ukonéeni konkurzného
konania a konkurzu, reftrukturalizaéného konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do
likvidécie a jej ukonteni. Prijimatel, kiorym je subjekt {izemnej samospravy je povinny informovat
Poskytovatela o zavedeni ozdravného refimu a zavedeni niitenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a lplnost vietkych informécii a
dokumentov poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmendch, tykajticich sa Projektu, identifikaénych a kontakinych tdajov Prijimatela je Prijimatel
povinuy informovat’ Poskytovatela v zmysle Prirucky pre prijimatela LEADER v lehote do 15
pracovaych dni od vzniku predmetnej skutoénosti (s preukazatelnym dorudenim Poskytovatelovi).

Poskytovatel' je opravneny poZadovat’ od Prijimatela spravy a informéicie viaZuce sa k Projektu a
Prijimatef je povinay v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie poskytnat,

Zripady Vyej moci 2 mimoriadne okolnosti spolu s relevantnym dokazom k spokojnosti
Poskytovatela Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi do 15 pracoynych dni odo diia, ked
Prijimatel’ alebo nim poverend osoba st schopné tak urobit (2l. 4 ods. 2 nariadenia (EU) &. 640/2014,
U.v.,L 181) 'V pripade Vy33ej moci a mimoriadnych okolnosti Poskytovatel nevyzaduje &iastoéné
ani Uplné vratenie NFP (&l. 4 ods. 1 nariadenia (EU) &, 640/2014, U. v. EU, L 181).

Pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa Vy3dia moc a mimoriadne okolnosti méu uznat’ najmi v
tychto pripadoch:

a)  Gmrtie prijimatela,

b)  dlhodoba pracovnd neschopnost’ Prijimatela,

c)  zévaina prirodna katastrofa, ktord vazne postihla podnik,

d) nadhodné znitenie budov podniku, vyhradenych pre hospoedarske zvierata,

e}  epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktoré postihlo vietky hospodarske zvieraia alebo plodiny
Prijimatel’a alebo &ast’ z nich,

f)  vyviastenie celého podniku alebo jeho vefkej Sasti, ak sa uvedené vyvlastnenie nedalo
predpokladat’ v defi podania ZoNFP (¢ 2 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U. v. EU, L 347).

CQunok 12 PUBLICITA PROJEKTOV

L

Prijimatel’ je povinny potas doby platnosti a iéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat vergjnost
0 prispevku z EPFRYV, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska/ziskal formou NFP
prostrednictvom opatrenf v oblasti informovania a komunikdcie, ktoré st uvedené v tomto &lanku
VZP,
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Informa&né a propagaéné opatrenia, ktoré je Prijimatel’ povinny realizovat, si popisané v Prilohe 111
Vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) &. 808/2014, U. v. EU, L 227 v plamom znenl.

Prijimatel’ je povinny pri vietkych informaénych a kemunikaénych Finnostiach oznamovat’ podporu
projektu z EPFRV prostreduictvom zobrazenia:
%) symbolu Unie,

b)  odkazu na podporu z EPFRV.

Podas realizicie Predmetu Projektu (vid kapitola 6 Prirucky pre prijimatel'a L.EADER) je Prijimatel
povinny informovat’ verejnost' o podpore ziskancj z EPFRV tym, Ze:

a) uverejni na svojom webovom sidle na profesionalne poutitie, ak mé takéto webové sidlo
zriadené, kratky opis Projektu, ak je moZné uréit’ prepojenie medzi tgelom webového sidla a
podporou poskytautou na Projekt, zodpovedajici urovai podpory vratane jej ciefov a vysledkov
a zdbrazni finanénii podporu z Unie;

b) v pripade operdcii, na ktoré sa nevztahuje pismeno c). s celkovou podporou z verejnych
prostriedkov nad 50 000 EUR, vyvesi aspofi jeden plagat (velkosti aspofi A3) alebo tabulu s
informaciami o projekte, pri¢om zdérazni finanéni podporu z Unie, na mieste ahko viditelnom
pre verejnost’. Clenské taty viak mézu rozhodnit’, Ze tato poZi adavka sa nevzt'ahuje na operacie
uvedené v ¢ldnku 21 ods. 1 pismendch a) a b) (v stvislosti so stratou prijmu a nékladmi na
adrzbu) a v &ldnkoch 28 aZ 31, 33, 34 a 40 nariadenia (EU) &. 1305/2013, alebo Ze sa zvysi
prahova hodnota tychto operécif. Okrem toho mbZu tlenské &tsty rozhodndt, Ze tato poZiadavka
sa nevzfahuje na iné operacie, ktoré nemaji za nésledok investiciu, ak vzhFadom na povahu
financovane] operdcie, nie je moZné wréit’ vhodné miesto pre plagat alebo tabul'u, alebo Ze sa
zvy§i prahova hodnota tychto inych operdcii. Informatna tabul'a sa indtaluje v priestoroch
miestnych akénych skupin financovanych iniciativou LEADER;

¢)  postavi na mieste Pahko viditeFnom pre verejnost dofasny pitaé znagnej vePkosti pre kaZdy
Projekt, kiery spoéiva vo financovani operacii v oblasti infradtruktdry alebo stavebnych ¢innosti
s celkovou podporou operdcie z verejnych prostriedkov nad 500 000 EUR.

Najneskér tri mesiace po ukondeni operacie postavi prijimatel’ na mieste Iahko viditefnom pre
verejnost’ stilu tabul'n alebo patad znaénej velkosti pre kazdd operdeiu, ktord spliia tieto Kritéria:

i) celkové podpora z verejnych prostriedkov na operaciu je vyisia ako 300 000 EUR;

ii) operacia spotiva v zakipeni fyzického objektu alebo vo financovani infraftruktiry alebo
stavebnych Einnosti,

Na tomto piitali sa uvadza nazov ahlavny ciel operdcie a zdéraznf sa finandng podpora z Unie.
Pltade, plagaty, tabule a webové stranky obsahuji opis projektu/operacie a prvky uvedené v
bode 1 gasti 2. Uvedend informécie zaberaji najmenej 25 % plochy putaa, tabule alebo webove
stréanky.

Pre Predmet projektu v zmysle prilohy & 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP je prijimatel povinny
informovat’ o podpore nasledovae:

a) odkaz na znak na Eurépsku tiniu (logo Eurépskej tnie),

b) odkaz na iniciative LEADER (logo Leader),

¢) odkaz na fond s pouZitim oznafenia PRV — Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2022 (logo PRV
SR 2014 - 2020).
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Logo a slogan
Pri kazdej informa&nej a propagaine] Cinnosti musia byt zobrazené tieto prvky:

a)  symbol Unie v stlade s grafickymi normami podl'a prezenticie na adrese hitp:/eurona eu/about-
gwhasic-information/svanbols/fiae/index _skehim  spolu s vysvetlenim  dlohy  Unie
prostrednictvom tohto znenia:

»Eurdpsky pol’nohospodirsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych
oblasti, .

b} v pripade akcii a opatreni financovanych z iniciativy LEADER logo tejto iniciativy v zmysle
Prilohy IT1 Vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢. 868/2014, U. v. EU, L 227 v platnom
Zneni.

Publikacie (ako s broziry, letdky a spravodaje) a plagity o opatreniach a Einnostiach
spolufinancovanych z EPFRV musia obsahovat’ na titulnej strane zretelné oznadenie tidasti Unie, ako
aj symbol Unie, ak sa pouzije aj narodny alebo regiondlny symbol. Publikdcie musia obsahovar
odkazy na subjekt zodpovedny za obsah a na riadiaci orgén uréeny na realizaciu EPFRYV. Webové
stranky tykajice sa EPFRV maj( obsahovat’

a)  zmienku o prispevku z EPFRV aspoii na domovskej strinke;
b)  hypertextovy odkaz na webovi stranku Kemisie tykajicu sa EPERV.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) tohto &lanku VZP
nepouzije. Ugtovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatmé pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zimysle odseku 3 tohto &lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vistupoch Projektu, ktoré sa
tykajl realizdcie Predmetu Projektu a st uréené pre verejnost alebo tastnikov, vratane prezenénych
listin alebo inych dokumentoy potvrdzujiicich G:éast’ na realizovanom Predmete Projektu informacie

uvedené v odseku 3 az 5 tohto Clinku VZP, s vynimkou podpornej dokumentécie sOvisiacej s
Projelktom.

1.

Tento &lanok VZP j je pre Prxj;matc!‘a z4v uny ibav prxpadech podopatrem a dinnosti PRY, pn ktorych
je predmet Projektu zloZeny z investicie do infrastruktiry alebo investicie do v¢roby. V ostatnych
pripadoch sa tento Elanok 13 VZP neuplatiiuje,

Prijimatel sa zavizuje, Ze potas Realizécie Projektu a UdrZatenosti Projektu:

a)  budh nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiﬁat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hPadiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vzt'ahujicich sa na pravny vztah Prijimatel’a k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v stvislosti s
ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy {d'alej ako ,,NehnuteI'nosti na realizaciu Projektu®).
To znamend, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutelnosti na realizécia Projektu pravny vzt'ah, ktory
je ako akceptovatelny definovany v rdmeci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to
vritane podmienok vztahujtcich sa na tarchy a iné prava tretich os6b viaZucich sa k
Nehnutelnosti na realizdciu Projektu. Z pravneho vzfahu Prijimatela k Nehnutefnostiam na
realizaciu Projektu musi byt' zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizéeiu
Projektn nerufene a plnohodnotne uZivat' pofas Realizdcie Projektu a pofas UdrZatePnosti
Projektu. MoZe pritom déjst aj ku kombindcii r6znych pravaych titulov, kioré toto pravo
Prijimatel'a zakladaji a ktoré sa méZu navzdjom menit pri dodrZani vietkych podmienck
stanovenych Vyzvou pocas Realizdcie Projekiu a UdrZatelnosti projektu;
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b) Predmet Projekty, jeho asti a iné veci, préva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel
obstaral alebo zhodnotil v ramei Projektu z NFP alebo z jeho Casti (dalej ako Majetok
nadobudnuty z NFP“):

(i)

(i)

{1:1)

(W)

G

bude pouzivat’ vylugne pri vikone vlastnej finnosti, v ramci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeienie a udrZanie ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
schvélenej ZoNFP alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrZani pravidiel tykajicich sa Stétnej
pomoci, ak st relevantné,

zaradi ho do svoiho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrZani prislusn ého pravneho
predpisu aplikovatelného na Prijimatela podl'a jeho Statutarneho postavenia (napr. zékona
o Giktovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovajll iny postup pri aplikécii
vynimiek podla bodu (i) vy3sie,

nadobudne od tretich 0séb na zaklade vyuZitia postupov a podmienok VO/O uvedenych v
&lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od fretich 0sb,
musi byt novy a nepouivany (s vynimkou pripadov, kedy je nakup pouzitého majetku
morny na zéklade Vyzvy), pritom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel uz predtym, &o i len z Easti viastil, mal u seba ako detentor, pripadne mal k
nemu iny pravny vztah a nasledne ho opdt’ priamo aleho nepriamo nadobudol od trete]
osoby, bez ohl'adu na Sasovy faktor,

ak to urdi Poskytovatel, Prijimatel’ oznai jednotlivé hnutelné veci, kioré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby nemehli byt zamenens
s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizécie Projekiu a UdrZatelnosti Projektu;
uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajticich z komunikécie a informovanosti
v zinysle Slanku 12 VZP,

bude nadobudaf, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného viastnictva
(autorského préva, prav sivisiacich s autorskym privom a prava priemyselného vlastnictva,
vritane prdva z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu uzitkového vzory,
prava ku know-how) (dalej vo vieobeenosti aj ako majetol, ktory je predmetom
duievného viastnictva®), na ziklade pisomnej zmluvy, vrétane rémeovej zmluvy, z obsahu
ktoryeh musi vyplyvat spinenic nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dudevného vlastnictva na
zéklade zmiuvy, ktorej t&elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpetenie
vytvorenia diela alebo iného priva duSevného viastnfctva (vritane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobtdatel musi byt oprévneny v rozsahu, v
akom to nevyludujii vieobecne-zdvazné privne predpisy kogentne] povahy, pouZit’
dielo alebo vykonava préva z priemyselného viasmictva v suvislosti s Projektom na
zéklade vecne, miesthe a Easovo neobmedzenei, vyhradnej, trvalej, bez osobimého
sthlasu doddvatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrene] licencie (sthlasu},
ktorej (ktorého) obsahom nebudl Ziadne obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela
alebo pri vykondvani iného prava duSevného vlastnictva {(vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatodny alebo osabitny sthlas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k diefu alebo dodatotny alebo osobitny sihlas
majitela priva na vykondvanie inc¢ho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného viastnictva), v ddsledku &oho bude Prijimatel opravneny vietky prava
dugevného viastnictva neruSene a ncobmedzene aplikovat’, uZivat, poZivat, Sirit,
rozmnoZovat, prepracovat, spracovat, adaptovat, d'alej vyvij at' a chranit’ a nakladat’
s nimi na Fubovelny tdel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest & poskyindt
Eastodne alebo v celosti tretej osobe, pri¢om takéto licencia sa poskytuje bezodplatne
a bezpodmienedne.

2

V zmluve podla bodu 1 budd zahrmuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov a
subdodévatelov Dodavatel'a Prijimatela.
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3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, kiory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodévka existujiceho diela alebe iného
existujticeho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného vlagtnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podia poZiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe pontika aj inym osobam, Prijimate]’ ako nadobidatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, v akom .to nevyluCuji vSeobecne zdvidzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat' prava z priemyselného vlastnictva
tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ uéel Zmluvy o poskytnuti NFP, cief
Projektu a zabezpedit' UdrZatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodatotné naklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z
priemyselného vlastnictva alebo z ddvodu pouZivania autorského diela. Za icelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajtice} vete je Prijimatel povinny vyuZit
vietky moZnosti, ktoré mu umoZiiuje pravny poriadok, vratane Gpravy udelenia
licencie analogicky podia bodu 1, pri zohl'adneni $tandardnych licenénych podmienok
veztahujicich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného viastnictva.

Majetok nadobudnutv z NFP_ neméZe bvt® bez predchadzajiiceho pisomného sdhlasu
Poskvtovatel’a podas Realizdcie Projektu a pofas UdrZatel’nosti Projektu:

a} prevedeny na fretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného drubu uZivania tretej osoby, veelku alebo
¢iastolne, s vynimkou vyplyvajiicou z ods. 2 pism. b} bod (i) tohto &lanku alebo s vynimkou
vyplyvajiicou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie G¢elu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel’a Projektu podla &lanku 2.2 Zmluvy o
poskytnuti NFP;

d) zataZeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou indtiticiou.

Prijimatel je povinny aktkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ aZ po udeleni
prechadzajiceho pisomného sGhlasu Poskytovatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuja vynimky
uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto élanku VZP, alebo vo vzrahu k takym tikonom, o ktorych sa Prijimate!
domnieva, Ze sa na nich nevzfahuji odseky 2 a 3 tohto ¢lénku. V pripade, Ze tikon pri dispozicii s
Majetkom nadobudnutym z NFP povinne pedlieha VO/O, je Prijimatel povinny postupevat’ pri tomto
VO/O v zmysle zikona o VO a pravidiel uvedenych v Pravoych dokumentoch a Usmermneni
Poskytovatela, priCom Poskytovatel overi stlad tohto VO/O so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravaych dokumentoch a Usmermeni Poskytovatela edte pred vydanim pisomného
sohlasu. Poskytovatel’ méZe udelit sthlas s tym, Zze podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a
(ii) av ods. 3 pism. ) a b) tohto ¢lanku VZP sa budi vzt'ahovat’ na urcith Sast’ Majetku nadobudnutého
z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudi vzt'ahovat’ vébec. Takyto stthlas méze byt
udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
realizdciou Aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych praviych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze splitat podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) 2 (ii) a v ods. 3 pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP, hoci vykonanie Aktivit v sGvislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre realizécin Aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O
sithlas podla tohto odseku 4 VZP Ziada Prijimatel’ Poskytovatela, priom suastou Ziadosti je
désledné vecné oddévodnenie splnenia podmienck na udelenie sihlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost o
sthlas zamietne.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 2 az 4 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ zaroven berie na
vedommie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za
inych ako trhovych podmienok mdZe zakladat neopravnent Etatnu pomoc v zmysle &l. 107 a nasl.
Zmluvy o fungovani EU, prisludnych pravaych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku foho
bude Prijimate)’ povinny vratit’ alebo vymdet vrdtanie takto poskytnutej neopravnene] Statnej pomoci
spolu s Grokmi vo vyske, v lehotich a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR
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a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Zast’ dotknuti konanim alebo
opomenutim Prijimatel'a uvedenym v prvej vete tohto odseku v sitlade s ¢lankom 18 VZP.

Prijimatel sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi 2 prisluinym orginom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorem pri alebo v sivislosti s realiziciou Aktivit Projektu, a tymto zéroved vdeluje
Poskytovatelovi a prislusnym orgdnom SR a EU pravo na pouzitie Gdajov z tejto dokumentéacie na
Gzely stvisiace s touto Zmluvou o poskyinuti NFP pri zohl'adnenf autorskych a priemyselnych prav
Prijimatela.

Poruenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsckoch 1 aZ 5 tohto Glanku VZP sa povaZuje za
podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuii NFP a Prijimatel je povinny vrétit’ NFP alebo jeho Zast'v
siilade s lankom 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia
podra vieobecne zavizmych pravoych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Peskytovatel zlebo Financujica inStitdcia.

linok 14 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTE

1.

(WE)

Prijimatel’ je oprdvneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
¢ predchidzajicim pisomn¥m_sihlasom Poskytovatel's postupom upravujiicim vyznamnejsie
zmeny projektu podla Priruky pre prijimatefa LEADER za stdasného spinenia podmienok
uvedenych v &léanku 2 ods. 3 a 4 tychto VZP. Prijimatel spolu s odévodnencu Ziadostou o sthlas §
prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predloi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel' je nasledne opravneny vyziadaf
od Prijimatela akékolvek dokumenty alebo poziadat’ o poskytnutie dopliiujiicich informdcii a
vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie sihlasu a Prijimatel’ je
povinny poskytnit Poskytovatelovi pozadované dokumenty. informédcie alebo vysvetlenia v
primerangj lehote, ktora nesmie byt kratiia ako lehota na Bezodkladné plnenie a sposobom urfenym
Poskytovatelom. Ak Prijimatel’ neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie
vyZiadané podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sithlas so zmenou v osobe
Prijimatela neudeli. V pripade, ak Poskytovatel neudeli so zmenou v osobe Prijimatela sihlas, je zo
Zmluvy o poskytnuti NFP vo&i Poskytovatel'ovi nad'alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany
Prijimatel’ v nadvaznosti na § 531 a nasl Ob#ianskeho zakonnika, bez ohfadu na akékolvek zévizky
Prijfmatela voti tretim osobém, to neplati, ak by uvedeny stav bol vrozpore s praviymi predpismi SR
kogentnej povahy. Ak ddjde k prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
bez predchadzajiiceho sihlasu Poskytovatela, takéto porugenie povinnosti Prijimatel’a sa povaZuje za
podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast'v
stilade s ¢lankom 18 VZP.

Zmena viastnickej Struktry Prijimatel'a (napriklad prevod akeif alebo preved obchoduého podielu v
obchodnej spale¢nosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak
thto zmena nema vplyv na podmienky poskymutia prispevku uréené vo Vyzve a zérovefl tato zmena
nebude mat Fiaden vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu v zmysle &lanku 2.2 Zmluvy o poskytnutf
NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi zmenu vo viastnickej truktire Prijimatela
(presahujiicu 10 % vlastnickych prav) bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol
dozvediet. Poskytovatel je optdvneny po ozndmeni takejto zmeny. ako aj z viastného podnetu
vyziadat od Prijimatela akikofvek Dokumentaciu alebo poziadat’ o poskyinutie doplitujitcich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu skutotnosti, & zmenou vlastnickej Struktiry
Prijfmatela doslo k Podstatnej zmene Projekiu a Prijimatel je povinny pozadovant Dokumentaciu,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym Poskytovatelom tomuto
poskytnit’,

Postipenie pohladavky Prijimatefa na vyplatenie NEP na tretiu osobu sa vylufuje, bez ohl'adu na
prévny titul, pravau formu alebo spsob postipenia.
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4. Prevod spravy pohladavky vyplyvajiicej Poskytovatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravaych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

CLANGI\ 15 UCH OVAVA\TIE DOKL MENTGV

1. Priiimatel’ j jie povinny uchovivat’ Dokumenticiu k Prmektu do ukondenia dnhs Udr?atel’nosti
podla 8ldnku 9 ods. 9.3 Zmluvy o poskvtnuti NFP a do teito doby strpiet’ vikon kontrolv/auditu
zo strany oprdvnenveh oséb v zmysle flinku 16 t¥chto VZP. Porudenie uvedenej povinnosti
Prijimatelom je podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NEP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho tast’ v stilade s Elankom 18 VZP.

2. Dokumenty sa uchovévaji bud vo forme origindlov, alebo tradne overenych képif originalov, alebo
vieobecne prijimanych nosiGoch dat vratane elektronickych verzii originalnych Dokumentov alebo
Dokumentov, ktoré existuji iba v elektronickej forme,

3. Ak Dokumenty existuji len v elektronickej forme, pouZivané poditatové systémy musia spifial
uznavané bezpecnostné normy, ktoré zabezpedujl, ze uchovivané Dokumenty spliaji vattrostatme
zakonné poziadavky a méZu byf spolahlivé na tlely auditu,

4. Prijimatel uchovéva a ochrafiyje Gétovni Dokumentdciu a ind Dokumentéciu tykajiicu sa projektu v
stlade so zakonom o Uétovnictve aZ do ukonéenia doby UdrZatelnosti Projektu.

Clinok 16 = KONTROLA/AUDIT =~ . :
1 Opravnene osoby na vyken konh-o%y/audlm si najma

a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) Ministerstvo pddohospodarstva a rozveja vidieka SR a nim poverené osoby,
¢) Najvy3si kontrolny drad SR, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

d) Ministerstvo financif SR a nim poverené osoby,

e} Splnomocneni zéastupeovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

) osoby prizvané crgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ ¢) v silade s prisluinymi pravoymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU,

g} odbor Centralny kontaktny dtvar pre OLAF.

2. Kontrolou projektu sa rozumie sthrn Zinnosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskyinuti NFP, stlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tidajov predloZenych zo
strany Prijimatefa a suvisiacej dokumentécie s prévnymi predpismi SR a pravaoymi aktmi EU,
dodrriavanie hospodémosti, efektivnosti, d¢innosti a udelnosti poskytmutého NFP, désledné a
pravideiné overenie dosiahuutého pokroku realizdcie aktivit projektu a dalfic povinnosti stanovené
prijimatel'ovi v Zmluve o poskytmuti NFP. Kontrola projektu je vykondvana v stlade so zakonom o
finanénej kontrole a audite a to najmi formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej
osoby a finannej kontroly na mieste. V pripade, ak si konfrolou vykonavanou formou
administrativnej finantnej koniroly konfrolovanej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, dorudi Poskytovatel Prijimatelovi navrh sprivy z kontroly, priom
Prifimatel’ je opravneny zaslat' namietky k predmetmému navrhu v rozsahu stanovenom zikonom o
finanénej kontrole a audite. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpekladu, Ze Prijimatel’
zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel Prijimatelovi spravu z kontroly.

3. Prijimatel’ je povinny umoinit’ vykon kontroly/audite zo strany opradvnenych osdéb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi Zakona o
prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole 2 audite a Zmluvy o poskytouti NFP.
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4. Prijimatel’ je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat’ opravnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrZanie podmienok poskymutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prisiudnych
pravoych predpisov,

tn

Prijimatel’ je povinny zabezpefit pritomnost oséb zodpovednych za realizaciu Aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ zadatie a riadny priebeh vikonu kontroly/auditu a plnit vietky povinnosti, kioré mu
vyplyvajl najmé zo zékona o finanénej kontrole a audite.

6. Opravnené osoby na vykon Kkontroly/aunditu mé¥n vykenat kemtrolw/audit u Prijimatel'a
kedykolPvek od Gfinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ai do uplynutia doby jej platnosti a
Glinnosti, vratane doby UdrZatePnosti podl'a podmienok Zmuvy o poskytnuti NFP 2 tychto
VZP.

7. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji préva a povinnosti upravené najmi v zakons o
finanfnej kontrole a audite, vritane pravomoci ukladat sankcie pri porufeni povinnosti zo strany
Prijimatela.

8.  Prijimatel je povinny¥ prijat’ opatrenia na népravu nedostatkov zistenych kontrolowauditom v zmysle
spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprévnenymi osobami na vykon kontroly/auditu.
Prijimatel’ je zarovei povinny zaslat’ osobam oprévmenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj
Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykondvajlicou kontrolw/audit, pisomni
spravu o spineni opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkiadne po ich spineni a
tie# o odstraneni prigin ich vzniku, a to v Iehote stanovenej v sprive/inom vystupnom dokumente z
kontroly/audita.

9. Préavo Poskytovatela alebo o0sdb uvedenych v odseku 1 tohto Elanku VZP na vykonanie
kontroly/anditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené
pravo Poskytovatel'a alebo osdb uvedenych v odseku 1 tejto kapitoly sa vzt'ahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istfch skutognosti, bez ohladu na druh vykenanej kontroly/zuditu,
pri¢om pri vykonavani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo osoby uvedené v odseku 1 tejto kapitoly
viazané iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zévermi
predchadzajiicich kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatela viatit NFP alebo jeho &ast, ak tato
povinnost vyplynie z vysledku vykonane]j kontroly/auditu kedykolvek poéas tdinnosti Zmluvy o
poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajiicej kontroly/auditu.

Climok 7. URONCENIEZMIUVE Vo o0 0o s lbio gl o i

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poék}}'tﬁuti NEP je moiné ukondif riadne alebo
mimeriadne.

2. Riadne ukondenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP, ukongenim doby UdrZatel'nosti Projektu podFa Elanku 9 ods. 9.3 Zmluvy o poskytnuti NEP a
zéroved splnenim zavizkov oboch zmluvnych strén.

3. Mimoriadne ukongenie zmluvného vzt’ahu zo Zmluvy o poskytmuti NFP nastdva dohodou Zmluvnych
stran alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo automatickym ukonéenim fixného zavizku
ureného v Zmluve.

4. Dohoda zo strany Poskytovatela je mozna, iba ak si vzijomné finanéné zivizlky zmiuvnych strén
vysporiadané, pripadne zo strany Poskytovatel'a nebol NFP ani ¢iastotne vyplateny.

o

Od Zmbuvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel alebo Poskytovatel odstipit’ v pripadoch podstatného
porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravoe predpisy SR a pravne akiy EU.
Zmluvné strany sa dohodli, e pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zikonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zékonnika).
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:
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a) PoruSenie Zmluvy o poskytuti NFP je podstatné, ak strana porusujiica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat s
prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Ze druhé Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na
plneni povinnosti pri takom porufeni Zmluvy o poskymuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmiuva o poskytuti NFP.

b)

Na dcely Zmluvy o poskvtnuti NFP sa za podstatné porufenie Zmluvy o poskvtouti NEP zo

strany Prijimatel’a povaZuje najma:

i)

ii)

iii)

iv)

vii)

viii)

vzunik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
téelu Zmluvy o poskytnuti NEP a/alebo ciela Projektu a sii¢asne nepdjde 0 OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu (pristusna kapitola Prirucky pre prijimatel'a LEADER),

poruSenie podmienck poskytuutia prispevia, kioré st uvedené vo Vyzve a ktorych splnenie
bolo podmienkou pre schvalenie ZoNFP; za podstatné porudenie zmluvy sa nepovazuje, ak
konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hl'adiska splneni, ale
inym spdsobom, ako bole uvedené v schvalensj ZoNFP,

poruienie oznamovacich povinnosti Prijimatefom podla &lanku 11 VZP, ak udalost alebo
skutoZnost’, kiori Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o poskytnut{
NFP povaZovana za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo md tak zivaZne
negativny dopad na realizaciu Aktivit Projektu, Udrzatefnost’ Projektu, udel Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo ciel’ Projekiu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajiicich informacii PoskytovateFovi v sivislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP potas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ake aj v Case od podania
ZoNFP Poskytovatefovi, ktorych spoloénym zakladom je skutognost, Ze Prijimatel’ nekonal
dobromysel'ne alebo v sivislosti s tymito informéciami Prijimatel vykonal tikon v savislosti
s Projektom, kiory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytouti pravdivych
adajov nebol opravaeny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zdklade takto
poskytautych informacii Poskytovatel vykonal tkon v stvislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal,

nepodanie ziveredngj ZoP v termine stanovenom v &l 3 Zmluvy o poskytnuti NFP,

porudenie zdvizkov tykajicich sa vecnej stranky realizacie Aktivit Projektu, ktoré maji
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie idelu Zmluvy o poskytnuti NFP,
najmd zastavenie alebo prerulenie realizacie Aktivit Projektu z dévodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je moimé podradit’ pod dévody OVZ uvedené v &lanku 5 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle lanku 2 ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti NEP,

ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’ dotédcie alebo
subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovani z fondov Eurdpskej tnie
alebo trest zakazu tfasti vo VO/O podla § 17 aZ 19 zdkona & 91/2016 Z. z. o Gesinej

_ zodpovednosti pravaickych osdb a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zékona &.

316/2016 Z. z. (dalej len ,,zdkon o trestej zodpovednosti PO*) (foto sa nevztahuje na fyzické
osoby a pravnické osoby uvedené v § 5 zikona o trestnej zodpovednosti PO, ktorymi si:
Slovenska republika a jej organy, iné &tdty a ich organy, medzindrodné organizécie zriadené
na zaklade medzinarodného prava verejného a ich orgény, obce a vysSie Gzemné celky,
prévnické osoby, ktoré sti v ¢ase spachania trestného &inu zriadené zdkonom, iné pravnické
psoby, kiorych majetkové pomery ako diZnika nemoZno usporiadat podPa § 2 zékona £.
7/2005 Z. z. o konkurze a retrukturalizécii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov), alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim prenkéZe spachanie trestného
ginu v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s realizdciou Aktivit Projektu,
alebo ak bude ake opodstatnend vyhodnotend staZnost’ smerujiica k ovplyviovaniu
hodnotitefov alebo ku konfliktu zdujmov alebo k =zaujatosti, pripadne ak takéto
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d)

e)

ovplyviiovanie alebo porufovanic skontatuji aj bez stanosti alebo podnetu na to opravnené
kontrolné orgény,

ix) porulenie povinnosti Prijimatefom podla &l 2 ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti NFP, kforé je
kondtatované v tozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na #l. 108 Zmluvy o fungovani
EU bez ohFadu na fo, & doilo k pozastaveniu poskytovania NFF zo strany Poskytovatel'a
podla &l. 5 ods. 3 pism. h) VZP,

%) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v stivislosti so Zmluvou o poskymuti
NFP alebo realizéciou Aktivit Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost a Poskytovatel
stanovi, Ze takato Nezrovnalosf sa povaiuje za Podstatné porufenie Zmluvy o poskythuti
NFP,

xi) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela  alebo  zastavenic konkurzného
konania’konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likviddcie (Jen v relevantnom
pripade).

xii) odmietnutie zo strany prijimatefa podpisat’ dodatok, ktorym sa znizuje celkova vyska NFP
z dévodu zistendho porudenia z predloZene] dokumentacie z VO/O vyplyvajicej z kontroly
VO/Q v Zase po podpise Zmluvy a pred vyplatenim ZoP,

xiif) poruenie &ldnku 2 ods. 1,3,4,5, élanku 3 ods. 2,4.5,7,10,11, Glanku 4, &lanku 9 ods. 1 pism.
0Y/(ii) & (ifi)/4, ¢lanku 10, dlanku 11 odsek 7.8,9.10, &tdnku 13 ods. 1 aZ 5, Elanku 14 odsek 1,
Sanke 15 ods.1, &lanku 16 odsek 3,4,3, lanku 18 odsek 1, &lanku 19 tychto VZP;

xiv) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné poruseniec Zmluvy o poskytnuti NFP
(¢lénky/odseky 2.5, 2.6,2.10, 4.9, 9.7,9.8).

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytuti NFP je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sihlas Poskytovatela v pripade, ak
stihlas nebol ndeleny, alebo ak dogle k vykonaniu takého Gkonu zo strany Prijimatel’a bez Zadosti
o takyto sthlas;

Poruenie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NEFP, v prévaych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, kioré sa podia Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji za
podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP;

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvn4 strana oprdvnena od
Zimluvy o poskytmuti NFP odstapit’ bez zhytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruleni
dozvedela. Prijimatel sthlasi s tym, Ze pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ~DEz
zhytocného odkladw zahifia dobu, po kiord si v priamej nadvznosti vykondvané ikony
Poskytovatelom ako napr. vykonanie kontroly u Prijimatela. V pripade nepodstatného poruSenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktora je v omeskani,
nesplni svoju povinnost ani v dodatognej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytoutd v
pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskymuti NEP je Zmluvna
strana opravnena poskymiit dodatofnd lehotu drubej zmluvnej strane na splnenie porufenc]
povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatoZnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné
porudenie povinnosti (§ 345 eds. 3 Obchodného zakonnika).

Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je d¢inné ditom dorudenia pisomného oznédmenia o
odstiipeni od Zmluvy o poskytnutf NFP druhej Zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostévaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatels, ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmluvy o poskytouti NFF, a
to najmi prévo a povinnost’ poZadovat’ vrdtenie poskytnute] Siastky NFP, pravo na néhradu Skody,
ktora vznikla porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l 9.3 Zmlhuvy o
poskytiuti NFP a d'aliie ustanovenia Zmluvy o poskytauti NFP podl'a svojho obsahu.
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h)

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho Gast’. Této povinnost' Prijfmatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa v

Jjednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaduificom podstainé porudenie Zmluvy o

poskytnuti NFP vyslovie neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast’,

Ak Prijimatel’ nepoda Ziadnu ZoP v lehote stanovenej v &lénku 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
zavizky Zmluvnych stran zaniknd nasledujicim diiom po uplynuti tejto lehoty,

Clinok 18~ VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel’ sa zaviiznje:

a)

b)

d)

vratit’ NFP alebo jeho gast, ak ho nevyZerpal podl'a pedmienck Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo
zalohovej platby, alebo ak mu vzniko!l kurzovy zisk; suma neprevysujica 100 EUR podFa § 33
ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnnd sumu celkového nevyterpaného NFP
alebo jeho ¢asti z poskytnutych zédlohovych platieb,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujtca 100 EUR podTa § 33 ods. 2 Zdkona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vratit NFP alebo jeho Sast, ak porudii povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a
porudenie povinnosti znamena poruSenie finanénej discipliny podi'a § 31 ods. 1 pismena a), b),
c} zdkona o rozpotiovych pravidlich verejnej spravy; suma neprevy3ujaca 100 EUR podfa § 33
ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundicie alebo na Ghrnd sumu celkového NFP alebo jeho East’ nezittovanych zilohovych
platieb, okrem pripadov porusenia finanénej discipliny podFa § 31 ods. 1 pismena a) zdkona o
rozpoétovych pravidlach verejnej spravy,

vratit’ NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravaych aktov EU, a toto porudenie znamenad Nezrovnalost a nejde o porusenie finaninej
discipliny podl'a § 31 ods. 1 plsmena a), b), ¢} zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;
vzhl'adom ku skuto&nosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatel'a sa povaZuje za také
poruenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spédja povinnost’ vratenia NFP alebo jehe
asti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NIP alebo jeho Cast’ nevrafi postupom stanovenym v
odsekoch 3 az 9 tohto Elanku VZP, bude sa na toto poruenie podmienok Zmiuvy o poskytnuti
NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona o rozpo#tovych pravidiach verejnej
spravy; suma neprevySujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatnd
na Ohrond sumu Nezrovnalosti (v zdujme zabezpedenia ochrany finanéngch zaujmov EU a SR,
Poskytovatel' schvilenim vystavenej spravy o zistenej nezrovnalosti v 1S Poskytovatela
pozastavi Prijimatel'ovi vyplacanis NFP alebo podpory 7 prostriedkov EU a #atneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie v ramei EPFRV a EPZF aZ do momentu vysporiadania celej sumy
nezroynalosti a prislichajicich Grokov z omeskania),

vratit NFP alebo jeho Zast’, ak Prijimatel’ poruiil pravidla a postupy VO/O a tote porugenie malo
alebo mohlo mat' vplyv na vysledok VO/O alebo pravidla a postupy vztfzhujiice sa na
obstardvanie sluZieb, fovarov a stavebnych préc, ak takéto VO/O nespada pod zdkon o VO; suma
neprevysujica 100 EUR podFa § 33 ods. 2 Zékona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porugil zakaz nelegalneho zamesmavania cudzinca podfa § 33

ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujiica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho gast’,
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g)  vratit NFP alebo jeho &ast' v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo
ak doslo k zéniku Zmluvy o poskytuti NFP v zmysle Elénku 17 VZP 2 dévodu mimoriadneho
ukongenia zmluvy; suma neprevy3ujiica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuiy NFP alebo jeho Cast.

Sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel v Ziadosti o vysporiadanie finanénych
vzt'ahov (dalej len SZOVEV), ktorti zasle Prijimatelovi. Prisluiné sumy sa v ¢ase poZiadania o
vratenie zaznamenajii v aétovnej knihe diznikov Poskytovatefa. Poskytovatel v ZoVFV uvedie vyiku
NFP, ktortt mé Prijimatel’ vratit' a zarovert urdi &isla 0Ctov, na kioré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat’. V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel’ nie je povinny zaslat
Prijimatelovi 70V, ked'ze suma NFP, ktord sa mé vratif, vyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy o
poskytnuti NFP v nadviznosti na ustanovenia Obchodnéhe zékonnika; lehota na vratenie NFP na
zéklade odstiipenia od Zmluvy o poskytauti NFP je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na
zaklade ZoVFP podla odseku 3 tohto &lanku, Poskytovatel’ viak mé¥e zaslat’ Prijimatelovi ZoVEP aj
v pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NIP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Cast’ (s prislichajicimi trokmi) uvedeny v ZoVFV do
60 dni odo dita zaslania ZoVFV resp. od dorudenia odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP, pokial
Poskytovatel' v uvedenyeh dokumentoch nestanovil kratdiu lehotu na vratenie NFP alebo jeho fasti, a
to osobitne za prostriedky EU a osobitne za prostriedky Stameho rozpodtu SR na spolufinancovanie.
Ak Prijimatel t0to povinnost nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o
odklade plnenia, Poskytovatel’ podl'a okolnosti konkrétneho pripadu:

a) postupuje podla § 41 ods. 5§ Zakona o prispevku z ESIF (ak ide o poruenie pravidiei a postupoy
V0),

b) postupuje podfa § 31 ods. & zékona o rozpoftovych pravidlach verejnej spravy (ak ide o
porugenie finanénej discipliny),

¢) realizuje vikon zaloZného prava v sulade s vzatvorenou smluvou o zriadeni zaloZzného prava v
prospech Poskytovatela a v silade s uzatvorenou zmluvou o spolupraci s Financujicou
ingtiticiou resp. uplami svoje prava z iného zabezpelenia svojei pohfadéviy (ak takéto
zabezpedenie pohladéavky existuje),

d) postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohl'adavku na
vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom orgéne (napr. na sude).

Prijimatel’ je povieny v lehote do 15 dnif od uskutotnenia vratenia NFP alebo jeho Casti, ktoré sa
uskutoénilo formou platby na u&et, resp. formou Gpravy rozpoltu prostrednictvom rozpoftového
opatrenia v Rozpotiovom informacénom systéme (dalej aj ,RIS™) pisomne ozndmit Poskytovatelovi
toto vratenie. Prilohou tohto oznédmenia je képia vypisu z bankového Gftu resp. pravy rozpodiu
formou rozpottového opatrenia.

Prijimate] je povinny vratit NFP alebo jeho Cast s uvedenim variabilného symbolu (ktory bude
uvedeny v ZoVEP) na féely jednoznalného urfenia typu finanéného vysporiadania NFP a
automatického parovania prijatych platieb od Prijimatela.

Pohladavku Poskytovatela vogi Prijimatefovi, ktory nie je Statnou rozpodtovou organizaciou, na
vratenie NFP alebo jeho Easti a polbladdvku Prijimatela, ktory nie je S§tétmou rezpodtovou
organizaciou, vo&i Poskytovatefovi na poskytnutie NFP podfa Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzajomne zapoditat’ podla podmienck § 43 Zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzdjomnému zapoditaniu
neddjde z dévodu nesthlasu Poskytovatel'a, Prijimatel je povinny vratif sumu uréentt v ZoVEV uZ
dorudene] Prijimatelovi do 13 dni od dorudenia oznémenia Poskytovatela, Ze 3 vykonanim
vzajomného zapoditania nesihlasi. Ustanovenia ods. 3 aZ 5 tohto Slanku VZP sa pouzij( primerane.
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Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost' sivisiacu s Projektom, zaviizuje sa tito Nezrovnalost” bezodkladne
ozndmit’ Poskytovatelovi a zarovefi mu predloZit prisluiné dokumenty tykajlice sa tejto
Nezrovnalosti. Thto povinnost’ mé Prijimatel do ukenéenia doby UdrZatelnosti Projektu.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladivkam
Poskytovatel'a vodi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravieny jednostranne zapoéitat’ akakol'vek svoju pohladavku.

V stilade s &l. 28 vykonavacieho nariadenia Komisie & 908/2014 a § 43 Zakona o prispevku z ESIF
sa vysporiadanie finanénych vztfahov vykondva aj:

ay vzajomnym zapolitanim pohladavky Poskytovatela (z prispevku, podpory alebo z
préavoplatného rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym je uloZeny odvod za poruenie finanGnej
discipliny) voéi pohladdvke Prijimatel'a na poskytnutie prispevku alebo jeho asti alebo vodi
pohladavke Prijimatela na poskytnutie podpory.

b)  vzdjomnym zapoditanim vyliidenia z poskytnutia podporyvoéi pohl'addvke Prijimatela na
poskytnutie prispevku alebo jeho &asti alebo vo&i pohladavke Prijimatela na poskytnutie
podpory.

Clfnok 19 OSOBITNE DOJEDNANIA

1.

2

\"yplé;{énié pos}ednméj'mM(zéverégﬁéj) ZoP je podmienené ’feéiétréciou Pr jektu do Nérud‘ﬁej siete
rozvoja vidieka SR a aj predloZenim kdpie Potvrdenia o registracii do Nérodnej siete rozvoja vidieka,

podrobné podmienky registracie.

Zmluvné strany sa v sivislosti s administrativaym zistovanim dohodli (len v pripade podopatreni 4.1,
4.2, 6.1 a6.3), Ze ak bude Prijimatel’ ako spravodajskd jednotka vyzvany zo strany Ministerstva
podohohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (dalej len ,MPRV SR*), vyplni raz rocne
Informadny list Ministerstva podohospoddrstva a rozvoja vidieka SR (d’alej len , IL MPRV SR¥)
fykajlici sa subjektov polnohospoddarskej prvovyroby a/alebo vykaz POTRAV tykajiici sa subjektov
potravinarskeho priemyslu, ktory odovzda poverenyin organizécidm. V pripade, ak ho o to poZiada
MPRYV SR, je povinny IL MPRV SR a/alebo vykaz POTRAV odovzdat’ aj MPRYV SR najneskér do
diia stanovencho v tejto Ziadosti.

Organom vykondvajlicim administrativie zistovanie je MPRY SR. Orgén zabezpecujlici spracovanie
administrativneho zistovania je MPRV SR prostrednictvem poverengj osoby, ktord je prévnickou
osobou, na zéklade osobitnej zmluvy na prisludny rok. Spravodajské jednotky bude o poverenych
organizécidch informovat MPRV SR kaZdorodne pred zadatim administrativneho zistovania na
svojom webovom sidle: www.nprv.sk, kde budd najneskér do konca februdra prisluiného roka
zvergjnené aj aktualizované tlaiva na dany rok. Vyplnenie a odovzdanie IL MPRV SR je moZné
zabezpetit' aj prostrednictvom elektronickej komunikacie (e-mailom),

Prijimatel je povinny dodr#at’ ustanovenia prisludnej Schémy minimalne] pomoci, ak sa vzfahuje na
dany projekt.

Ak sa na aktivity a vydavky, ktoré st predmetom projektu v zmysle Prilohy &. 2 uplatiiuje schéma
minimalnej pomoci, prijimatel je viazany ustanoveniami o opravnenosti vydavkov v zmysle prisiudnej
schémy miniméalnej pomoci.

*V zmysle Delegovaného nariadenia Komisie &. 640/2014 ktorym sa doplia nariadenie Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 vzhladom na integrovany administrativny a kontrolny systém,
podmienky zamietnutia alebo odfiatia platieb a administrativne sankcie uplatitel'né na priame platby,
podporné nariadenia na rozvoj vidieka a krizové plnenie.
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Za Opravnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudd povazovat' vydavky neuvedené vo V yzve ako

opravnené vydavky.

Neplnenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto lanku sa povazuje za porufenie Zmluvy o
poskytnuti NFP podstatnym spdsobom.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Multifunkéné ihrisko SpiSské Tomasovce
Kéd projektu: 309070FWR1
Kéd ZoNFP: NFP309070FWR1

Polnohospodarstvo / Lesy:
Typ pravnej formy na projekte PRV:  Verejné subjekty

Sidlo podniku podia typu oblasti ANC

(LFA):

Dperaén.;‘r prograr.n: 309000 - Program ruzvc;ja vidiel#a 2014-2020

Spolufinancovany z: Eurépsky polnohospodéarsky fond pre rozvoj vidieka

Opatrenie: 309007 - d?. iékladrné siuirby a obnova dedin vo vidieckych o.blas.:tiach.

Podopatrenie: . 309074001 - 7.4, Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rc.Jzéi;ovan'ra r.nies-:t-nyc.h z-ékladn)‘rch sluZieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného &asu a kultiry a stvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)

Kategérie regiénov: LDR - mene;j rozvinuté regiény . .

Fokusové oblasti

Primarna fokusova oblast: 6B. Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych oblastiach

Sekundarna predominantna fokusova 14.2 - 6B. Podpora miestneho rozvoja vo vidieckych oblastiach
oblast:

ITMS m Predmet podpory 1zn
21011144 28.4.2025 22:25



Podopatrenie / Oblast / Sekundéarna dopinkova fokusova oblast

Kategorizacia za podopatrenia

Podopatrenie: 309074001 - 7.4, Podpora na investicie do vytvérania, zlepovania alebo rozirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného asu a kultury a suvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast intervencie: Neuplatiuje sa
Hospodarska Ginnost: 01 - Polnchospodarstvo a lesnictvo

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundéacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK6656000000003419417001 Prima banka Slovensko, a.s. 28. 4. 2025 31.12.2025

3.A Miesto realizacie projektu

P.c. Stat Region Vyssi azemny celok Okres Obec
(NUTS Il) (NUTS IlI) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Spigska Nova Ves Spisské Toméasovce

Poznamka k miestu realizacie 8. 1:  Miesto realizdcie: Obec Spisské Tomasovce, okres Spisska Nova Ves. Parcela CKN 631 a CKN 630, k.u. Spisské Tomasovce,
okres Spisska Nova Ves, vo vlastnictve obce Spisské Tomasovce, evidovana na LV 1.

Informacia o vidieck i k31.12.2023:
Hustota obyvatelov na km2 obce Spidské Tomasovce k 31.12.2023: 160,75 obyvatelov na km2

Priemerna hustota cbyvatel'stva v SR je 110,67 obyvatelov na km2.

Hustota obyvatel'stva v okrese Spisska Nova Ves k 31.12.2023: 167,70 obyvatelov na km2

Pocet obyvatelov obce Spisské Tomasovce k 31.12,2023: 2 208 obyvatelov.

Vo vieobecnosti vidieckovost tizemia tvoria obce shustotou osidlenia men3ou ako 150 obyvatelov na km2. V pripade obce

Spisské Tomasovce hustota obyvatelstva predstavuje k 31.12.2023 160,75 na km2.
Zdroj: datacube. sk Hustota obyvatel'stva - obce [om7014rr] - DATAcube, (statistics.sk)

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

ITMS m Predmet podpory 2211
2101141+ 28.4.2025 22:25



4. Popis cielovej skupiny

Ciefova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zatiatok realizicie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom uzemi OP

3.2025

6.2025

Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (IC0):

Hlavné aktivity projektu
T 3t.).9I.:.WF!10000‘I -VystavI;a multifunkéného ihriska
Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpomnych aktivit:

00329649

Priradenie k podopatreniu: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zékladnych
sluzieb pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného éasu a kultiry a stvisiacej infrastruktdry (mimo Bratislavsky

kraj)

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS “ Predmet podpory
50 14 + 28.4.2025 22:25

3z1



6. Meratelnhé ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Keod: PLO30 Mernd jednotka: pracovné miesto
Meratelny ukazovatel: Pocet novovytvorenych pracovnych miest Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
projektom prepocéitany na ekvivalent piného ya 5
pracovného Gvizku Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ zéavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (1E0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zékladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného &asu a kultary a sovisiacej infradtruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo roz&irovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného Easu a kultury a suvisiacej infradtruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Kéd: PLO31 Merna jednotka: potet
Meratelny ukazovatel: Pocet nastrojov zabezpetujtcich pristupnost pre Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
osoby so zdravotnym postihnutim (Pojem nastroje v
zahffia opatrenia, sluZby alebo zariadenia Celkova ciefova hodnota: 0,0000
ZamEetae g odstranova_rue pr?kamk f fiser ! Typ zévislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
braniacich v pristupnosti oscbam so zdravotnym
postihnutim k vysledkom projektu)
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (IC0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpara na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného &asu a kulttiry a suvisiacej infragtruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozSirovania miestnych zakladnych sluZieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vrétane volného Gasu a kultdry a savisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Kéd: PLO32 Merna jednotka: %
Meratelny ukazovatel: Miera zabezpetenia bezbariérového pristupu 0séb Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
so zdravotnym postihnutim k vysledkom projektu i
Celkova ciefova hodnota: 100,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (1C0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného &asu a kulttry a stvisiacej infragtruktiry (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074007A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvérania, zlepSovania alebo rozirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného &asu a kultury a savisiace] infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 100
Predmet podpory 4z11
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Kéd: PLO49 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel* Potet inovativnych prvkov alebo postupov Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
pouZitych v projektoch
Celkova ciel'ova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (1GO0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného Easu a kultary a stvisiacej infradtruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného €asu a kultury a stvisiace] infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 1
Kéd: PLO51 Merna jednotka: obyvatel
Meratelny ukazovatel’ Pocet obyvatelov obce/obei ktori budi mat Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
prospech z realizovaného projektu ¢
Celkova cielova hodnota: 2 208,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Maximaina hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (1E0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozdirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného 8asu a kultury a suvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Padpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stva vratane volného &asu a kultdry a suvisiacej infradtruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 2208
Kéd: PLO81 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Novovybudované detskeé ihrisko €Cas pinenia: K - koniec realizécie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zéavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (1CO): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlepovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného &asu a kultury a stvisiacej infragtruktdry (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B, Podpora na investicie do vytvarania, zlepovania alebo roz§irovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného €asu a kultdry a stvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Kéd: PLOB2 Merna jednotka: potet
Meratelny ukazovatel: Novovybudované Sportové ihrisko Cas plnenia: K- koniec realizacie projektu
Celkova ciefova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (iéo): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného éasu a kultary a savisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvérania, zlepsovania alebo rozirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke abyvatelstvo vratane volného Gasu a kultdry a stvisiace] infrastruktdry (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 1
ITMS Predmet podpory 5211
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Kod: PLO83 Mernd jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Novovybudovany amfiteater Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciel'ova hodnota: 0,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Maximélna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (1G0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného &asu a kultdry a suvisiacej infradtrukttry (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozgirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného Easu a kultary a savisiace] infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Kod: PLO84 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Rekonstruované/modernizované detské ihrisko Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkové cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEG SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (IG0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlepovania alebo rozsirovania miestnych zékladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného &asu a kultury a stivisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného asu a kultdry a sGvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hilavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Kéd: PLO85 Merna jednotka: poéet
Meratelny ukazovatel: Rekonstruované/modernizované Sportové ihrisko Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE {dentifikator (1IC0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného asu a kultdry a suvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného &asu a kultury a suvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkénéha ihriska 0
Kéd: PLO86 Merné jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Rekonstruovany/modernizovany amfiteater Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (IC0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zékladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného &asu a kulttiry a stvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného &asu a kultdry a sdvisiace] infradtruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Predmet podpory 6z11

ITMS

28.4.2025 22:25



Kéd: PLO87 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel Rekonstruovany/modernizovany kultdrny dom Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova ciefova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximaélna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASQVCE Identifikator (IC0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zékladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného &asu a kultiry a stvisiacej infrastruktdry (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného Easu a kultdry a savisiace] infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Kod: PLO88 Merné jednotka: potet
Meratelny ukazovatel: Rekonstruovany/modernizovany iny nevyuzivany Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
objekt
Celkovi ciel'ova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (1G0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlep5ovania alebo rozirovania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného &asu a kultdry a suvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvérania, zlepSovania alebo rozirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného &asu a kultdry a sdvisiacej infradtruktdry (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkénéhe ihriska 0
Kéd: PL089 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet novych domov smiitku: Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (1E0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatefstvo vratane volného &asu a kultary a suvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B, Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozgirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vratane voiného asu a kultlry a sivisiace] infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 1]
Kod: PLO90 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Potet zrekonstruovanych domov smiitku: Cas plnenia: K - koniec realizécie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (IC0): 00329649
Podaopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozdirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného &asu a kultury a savisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepdovania alebo rozirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného ¢asu a kultdry a sivisiace] infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0

ITMS “ Predmet podpory rzn
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Kod: PL0O91 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet odstranenych divokych skladok odpadov: €Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (IG0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlepsovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného ¢asu a kultiry a suvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvérania, zlepovania alebo rozgirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného casu a kultdry a stvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Kéd: PL092 Merna jednotka: pocet
Meratefny ukazovatel: Plocha odstranenych divokych skiadok v m2 Cas plnenia: K - koniec realizéacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (IG0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Padpora na investicie do vytvarania, zlepdovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného Gasu a kultiry a stvisiacej infradtruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného &asu a kultiry a stvisiacej infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Kéd: PL093 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet novych trznic Cas plnenia: K - koniec realizicie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zéavislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (1E0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného 8asu a kultiry a suvisiacej infradtruktiry (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozdirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného &asu a kultdry a suvisiace] infrastruktiry (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Kéd: PL094 Merné jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zrekonstruovanych trznic Cas pinenia: K - koniec realizcie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (ICO): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlep3ovania alebo rozsirovania miestnych zékladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného ¢asu a kulttry a suvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného asu a kultdry a stivisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Ciefova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Predmet podpory B8z11
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Kéd: PLO9S Merné jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel’ Potet zrekonstruovanych nevyuzivanych objektov Cas pinenia: K - koniec realizcie projektu
pre podnikatel'ski innost:
Celkovi ciefova hodnota: 0,0000
Typ zdvislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE identifikator (1G0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb pre
vidiecke obyvatel'stvo vratane volného asu a kultury a stvisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlep§ovania alebo rozsirovania miestnych zékladnych sluZieb
pre vidiecke obyvatelstve vratane volného Easu a kultiry a savisiacej infradtruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavha multifunkéného ihriska 0
Kéd: PL0O96 Merna jednotka: podet
Meratelny ukazovatel: Pocet novych klientov kamunitnych ¢innosti Gas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zéavislosti ukazovatela: Maximélna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikator (1C0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozirovania miestnych zakladnych sluZieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného &asu a kultdry a stvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatel'stvo vratane volného asu a kultury a suvisiacej infradtruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hilavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Koéd: PL142 Merna jednotka: kWh/rok
Meratelny ukazovatel: Vykon in§talovanych zariadeni v kW Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zévislosti ukazovatela: Maximalna hodnota
Subjekt: OBEC SPISSKE TOMASOVCE Identifikétor (IG0): 00329649
Podopatrenie: 309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvérania, zlepovania alebo rozsirovania miestnych zakladnych stuzieb pre
vidiecke obyvatelstvo vratane volného Zasu a kultiry a suvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309074001A001 - 6B, Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo roz§irovania miestnych zéakladnych sluzieb
pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného ¢asu a kultdry a suvisiacej infrastruktury (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 0
Predmet podpory 9z11
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nézov Merna jednotka  Celkova ciefova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti

hodnota rizika ukazovatela

PL0O30 Pocet novovytvorenych pracovnych pracovné 0,0000 Nie N/A Maximalna
miest projektom prepocitany na miesto hodnota
ekvivalent plného pracovného Gvézku

PLO31 Pocet nastrojov zabezpecujlcich pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
pristupnost pre osoby so zdravotnym hodnota
postihnutim (Pojem nastroje zahrna
opatrenia, sluzby alebo zariadenia
zamerané na odstrailovanie prekazok
a bariér braniacich v pristupnosti
osobam so zdravotnym postihnutim k
vysledkom projektu)

PLO32 Miera zabezpecenia bezbariérového % 100,0000 Nie N/A Maximalna
pristupu 0s6b so zdravotnym hodnota
postihnutim k vysledkom projektu

PLO49 Potet inovativnych prvkov alebo pocet 1,0000 Nie N/A Maximélna
postupov pouzitych v projektoch hodnota

PLO51 Pocet obyvatelov obce/obei ktorf obyvatel 2 208,0000 Nie N/A Maximalna
budu mat prospech z realizovaného hodnota
projektu

PLO81 Novovybudované detské ihrisko potet 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PLO82 Novovybudované Sportové ihrisko pocet 1,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PLO83 Novovybudovany amfiteater pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PLO84 Rekonstruované/modernizované potet 0,0000 Nie N/A Maximalna
detské ihrisko hodnota

PLO85 Rekonstruované/modernizované pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
$portové ihrisko hodnota

PLO86 Rekonstruovany/modernizovany pocet 0,0000 Nie N/A Maximéina
amfiteater hodnota

PLO87 Rekon&truovany/modernizovany pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
kultirny dom hodnota

PLOBS Rekonstruovany/modernizovany iny pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
nevyuZivany objekt hodnota

PLOB9 Pocet novych domov smutku: pocet 0,0000 Nie N/A Maximalina

hodnota

PLO90 Pocet zrekonstruovanych domov pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
smutku: hodnota

PL0O91 Pocet odstranenych divokych skladok  potet 0,0000 Nie N/A Maximalna
odpadov: hodnota

PL0O92 Plocha odstranenych divokych potet 0,0000 Nie N/A Maximélna
skiadok v m2 hodnota

PLO93 Potet novych trznic pocet 0,0000 Nie N/A Maximélna

hodnota

PL0O94 Pocet zrekonstruovanych trznic potet 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PL0O95 Pocet zrekonstruovanych pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
nevyuZivanych objektov pre hodnota
podnikatel'sku éinnost:

PLO%6 Pocet novych klientov kemunitnych pocet 0,0000 Nie N/A Maximélna
tinnosti hodnota

PL142 Vykon inStalovanych zariadeni v kW kWh/rok 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota
Predmet podpory 10z11
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7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Podopatrenie:

Oblast:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Podopatrenie:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

OBEC SPISSKE TOMASOVCE identifikitor 1G0): 00320649

VySka oprivnenych vidaviov: 6026102 €

Celkova vyska oprawnenych vydavkov
309074001 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlep3ovania alebo rozSirovania 60 261,02 €

miestnych zakladnych sluzieb pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného Casu a kultdry
a stivisiacej infrastruktary (mimo Bratislavsky kraj)

309074001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvérania, zlepSovania alebo 60 261,02 €
rozirovania miestnych zakladnych sluZieb pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného
¢asu a kultdry a sdvisiacej infradtrukttry (mimo Bratislavsky kraj)

1. 309FWR100001 - Vystavba multifunkéného ihriska 60 261,02 €
Opravneny vydavok
1.1-021 - Stavhy 60 261,02 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

3090740071 - 7.4. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania 0,00 €
miestnych zakladnych sluZieb pre vidiecke obyvatelstvo vratane volného €asu a kultdry
a stvisiacej infradtruktary (mimo Bratislavsky kraj)

1. 309FWR1P0001 - Podporné aktivity 0,00€
Opravneny vydavok

nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 60 261,02 €
Celkova vyika opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem: 0,00 €
Percénln spolufinancovania Z(.l zdrojov EU a SR: 100,0000 %
Vyska nendvratného finantného prispevku: | 60 261,02 €V
Vy§ka spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0.00. €

TN
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